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1. UVOD

Ovaj rad istrazuje nematerijalnu kulturnu bastinu Krka. Osim njezinu prezentiranju i
analizi njezinih obiljezja, pristupa se razradi specifiCnosti ovih posebnih vrijednosti,
kao i njihova znacCaja u izgradnji i oCuvanju identiteta ovog podrucja te pripadajuce

zajednice.

1.1. Hipoteze rada

Nematerijalna bastina mozZe se definirati na nebrojeno mnogo nacina i s
diferenciranih aspekata. Njezinom pojmovnom odredenju na razliCite nacine
pristupaju ekonomisti, sociolozi, povjesni€ari, etnolozi, antropolozi i svi drugi
stru€njaci i znanstvenici koji se bave njezinim istrazivanjem. U ovome radu
naglasavaju se povijesni, etnoloski, socioloski i antropoloski pristup prezentiranja

ovog kulturno-povijesnog nasljeda.

U odnosu na materijalnu bastinu, nematerijalna bastina ima niz specifiCnosti. Osim
Sto je rijeC o neopipljivosti i nevidljivosti ovih elemenata, osobito je znacajno naglasiti
i problematiku njezina oguvanja. Cesto se govori kako se nadin njezina konzerviranja
provodi na temelju prenoSenja s generacije na generaciju. U tome se odrazava
povezanost nematerijalne bastine i pripadaju¢eg naroda, a mogucée je govoriti i 0
odredenim razmjerima njezina modificiranja, $to je posljedica ovakvog nacina

konzervacije.

Vodeci elementi nematerijalne bastine Krka mogu se razmatrati u smislu oCuvanih
rituala, socioloSkih procesa i obi€aja, glazbenih elemenata, manifestacija i festivala.
Sveukupnost ovih elemenata znacajna je za prezentiranje i razumijevanje ovog
lokalnog identiteta, prou¢avanje povijesnih razdoblja, ali i za oCuvanje kulturnih

vrijednosti podneblja.

Danasniji elementi nematerijalne bastine Citavog otoka potvrduju kako je ona ostala
oCuvana i kako se €ak i danas postuje diliem otoka, unato¢ modifikacijama pojedinih

elemenata u odnosu na njihovo nekadasnje i izvorno postojanje. Danasnja



nematerijalna bastina vjerodostojni je odraz povijesti otoka Krka, migracija i mijeSanja

razli€itih kultura, ali i snage krckog naroda u oCuvanju bastinske kulture.

1.2. Cilji svrha istrazivanja

Cilj je istrazivanja pristupiti prezentaciji osnovnih obiljezja Krka, a posebice povijesnih
razdoblja i dogadaja, koji su uvelike utjecali na nematerijalnu bastinu i danasniji
identitet zajednice. Svrha je rada detaljnije prouciti i cjelovito prezentirati temeljne
vrijednosti nematerijalne bastine ovoga podru€ja i time ukazati na njihovu

specificnost.

1.3. Strukturarada

Rad se sastoji, pored uvoda i zaklju¢ka, od pet poglavlja. Ona su strukturirana na
nacin da prvo poglavlje daje opsezniji uvod u problematiku i analizira povijest te

osobitosti grada Krka.

Sljedecée poglavlje istrazuje socijalne Cinitelje njegove nematerijalne bastine. Misli se
na brakove i vjenCanja te identitet Bodula. U idu¢em poglavlju istrazuju se kola i
plesna narjeCja. KreCe se od pretpostavke da je to jedan od najkompleksnijih
elemenata nematerijalne bastine koji uvjerljivo ¢ak i danas svjedoCi o ondasnjem
vremenu i identitetu kr€kog naroda. Glazba i kréki narodni obiCaji takoder su vazni
elementi nematerijalne kulturne bastine, a oni su detaljnije pojasnjeni u iducem

poglavlju.

Predzaklju¢no poglavlje daje analizu odabranih lokalnih identiteta. To su identitet
Omislja, Vrbnika, Baske, Krka te DobrinjStine. Na ovaj se naclin predmetna
problematika zaokruzuje u smislenu cjelinu, a predmetne hipoteze argumentirano se

potvrduju, Sto je konkretizirano u zakljuc¢ku.

1.4. Metodologija istrazivanja

Za potrebe istraZivanja koriStene su neke od osnovnih metoda. To su:

e metoda analize i sinteze;



e induktivno-deduktivha metoda;
e povijesna metoda;
e metoda komparacije;

e metoda apstrakcije.

Treba jo$ naglasiti da je kritickom promisljanju i zaklju€ivanju posluzZila metoda

dokazivanja, dok je rad ureden metodom deskripcije.



2. KRK KROZ POVIJEST | OSOBITOSTI GRADA KRKA

Ovim se poglavljem istrazuju osnovna obiljeZja i specificnosti grada Krka. RijeC je o
nadasve opseznoj problematici i vrlo kompleksnom objektu istrazivanja, koji zahtijeva

potpunu objektivnost i realnost u prezentaciji ovih elemenata i osobitosti.

2.1. Povijesna previranja kao tvorci nematerijalne bastine otoka Krka

Nematerijalna kulturna bastina jedan je od dvaju temeljnih elemenata ili podsustava
kulture nekog podrucja i pripadajuceg naroda. To je jedan od temelja nekog identiteta

i u tome se ocCituje njezin primarni znacaj.

Medu brojnim definicijama ovoga pojma Cesto se koriste one koje ukazuju na
osnovne elemente nematerijalne basStine. Time se zapravo indicira na njezinu
kompleksnost i multidimenzionalnost. Pojam nematerijalne bastine time integrira
elemente kao Sto su prakse, predstave, izrazi, znanja, vjestine, ali i svi oni
instrumenti, predmeti, rukotvorine i kulturni prostori koji su povezani s time. Ono $to
je znacajno jest €injenica da ih zajednice, skupine i pojedinci prihvacaju kao dio svoje
kulturne bastine (Ministarstvo kulture, https://www.min-kulture.hr/default.aspx, 23.
svibnja 2020.)

Zakon o zastiti i oCuvanju kulturnihn dobara Republike Hrvatske istiCe da

,2nematerijalno kulturno dobro mogu biti razni oblici i pojave duhovnog stvaralastva
Sto se prenose predajom ili na drugi nacin. Osobito se navode:
e jezik, dijalekti, govori i toponimika te usmena knjizevnost svih vrsta;
e folklorno stvaralastvo u podruCju glazbe, plesa, predaje, igara, obreda,
obiCaja, kao i druge tradicionalne pucke vrednote;
e tradicijska umije¢a i obrti (Zakon o =zastiti i o€uvanju kulturnih dobara,
Narodne novine, NN 69/99, NN 151/03; NN 157/03).¢

Na nacionalnim se razinama oc€uvanju kulture, a time i nematerijalnih kulturnih
elemenata i vrijednosti, pristupa na nacin definiranja, usvajanja i poStivanja

zakonodavnih okvira i podzakonskim akata. Medutim, primjenjuju se i ostali


https://www.min-kulture.hr/default.aspx
http://www.nn.hr/clanci/sluzbeno/1999/1284.htm
http://www.nn.hr/clanci/sluzbeno/2003/2180.htm
http://www.nn.hr/clanci/sluzbeno/2003/2256.htm

instrumenti upravljanja ovim sustavom, a pri tome svoju ulogu i znacaj ocCituju sve

skupine dionika koji se javljaju ne samo u podrucju kulture vec i Sire.

Pri o€uvanju nematerijalne bastine, a posebice pri njezinu objektivhom prezentiranju,
osobito je znacajno dobro poznavanje povijesti nekog podruéja i naroda, s obzirom
na Cinjenicu da je upravo povijest utjecala na njezino formiranje, o€uvanje i daljniji
razvoj. Treba stoga navesti da je nematerijalna kulturna bastina podlozZzna
modifikacijama, s obzirom da se prenosi iz generacije u generaciju pa je zajednice i

skupine kontinuirano i iznova stvaraju kao reakciju na okruzenje.

Kada se govori o povijesti otoka Krka primarna asocijacija je glagoljica (slika 1.) pa

se Cesto u znanstvenim i sli€nim raspravama on naziva ,kolijevkom glagoljice®.

Slika 1. Glagoljica
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Izvor: TZ Buzet (2020.). O glagoljici. URL: https://www.tz-buzet.hr/hr/kultura/glagoljica/o-

alagoljici (25. travnja 2020.).

Glagoljaski stil Zivota intenzivno oblikuje ovaj identitet jo§ od ranog srednjeg vijeka,
unato€ raznim i vrlo intenzivnim politickim i ostalim utjecajima koji su tijekom povijesti,

a sve do danas, dolazili i izvana.


https://www.tz-buzet.hr/hr/kultura/glagoljica/o-glagoljici
https://www.tz-buzet.hr/hr/kultura/glagoljica/o-glagoljici

Povijest Krka zapoc€inje jos od neolitika, kada su na ovome podrucju zabiljezeni prvi
znakovi naseljenosti, a prvi stanovnici bili su Liburni i Iliri, o ¢emu danas svjedoci
bogata materijalna kulturna bastina. Nakon ovih naroda otok naseljavaju Rimljani i on
postaje dijelom Rimskoga Carstva te ostaje sve do njegove propasti 476. godine.
Nakon toga Krk pripada bizantskom tematu Dalmacije, a u tom razdoblju

dugogodis$nje krs¢anstvo potpuno je previladalo (Zebec, 2004., str. 48.).

Tijekom povijesti, na ovome prostoru mijeSaju se razni kulturni utjecaji, Sto je
intenzivno utjecalo na stvaranje i modificiranje kulturne bastine i identiteta ovog
prostora. Rezultat toga je heterogenost ovog nasljedstva, koje se oCuvalo sve do

danas.

lako danas ne postoje precizni datumi kada dolazi do naseljavanja Hrvata na ovaj
otok, zasigurno je da su ti procesi uvelike utjecali na njegovu povijest i identitet.
Hrvatska politicka vlast na otoku javlja se u bizantskom razdoblju, no tada nije imala
osobitu snagu i moc¢. Od 1115. do 1797. otokom vladaju Mle€ani, za Cije vrijeme je on
djelovao kao mala, samostalna drzava. Utjecaji hrvatske vlasti u to vrijeme dolaze do

veceq izrazaja (Zebec, 2004., str. 49.).

ZnacCajniji povijesni utjecaji, koji su oblikovali kulturu i identitet ovog podrucja, javljaju
se tijekom razvijenog srednjeg vijeka, kada dolazi do intenziviranja upravljanja i
sudovanja po domacim statutima, koji su se oblikovali prema obi¢ajnom pravu. Iz tog
razdoblja treba spomenuti Vinodolski zakonik. Statut Vrbanski iz 1388. pisan je
glagoljicom na hrvatskome jeziku, Sto je od iznimne vaznosti ne samo za povijest
Krka vec i Citavog hrvatskog naroda (slika 2.). S obzirom da se nadopunjavao tijekom

iducih razdoblja, sadrzi pravne norme od 12. do 17. stolje¢a (Boloni¢ 1980., str. 93.).



Slika 2. Vrbnicki statut — prvi pravni dokument na glagoljici na otoku Krku

Izvor: Krajcar, D. (2019.). VrbnicCki statut — pravni dokument pisan glagoljicom na hrvatskom
(1388.). URL: https://povijest.hr/nadanasnjidan/vrbnicki-statut-pravni-dokument-pisan-

glagoljicom-na-hrvatskom-1388/ (25. travnja 2020.).

Zivot u Vrbniku, a time i na otoku Krku, odreden je 15. sijecnja 1388. ovim statutom,
koji se joSs naziva Krckim ili Vrbanskim. Javlja se u vrijeme Ivana i Stjepana
Frankopana, a pisan je hrvatskim jezikom na glagoljici. On potvrduje status Vrbnika
kao administrativhog i politiCkog srediSta otoka Krka u 14. stolje¢u. Danas se Cuva u
Zbirci rukopisa i starih knjiga (Krajcar, 2019., nav . dj.).

Tijekom razdoblja razvijenog srednjeg vijeka narodni jezik i glagoljica se uévrséuju.
Glagoljica postaje narodno pismo, a u crkvenim obredima zadrzala se sve do 1965.,
dok se u privatnom Zivotu koristila do pocetka 19. stolje¢a (Boloni¢ 1980., str. 18.-
34.). Ovu potvrdu o uporabi hrvatskoga pisma i jezika papa je odobrio na zahtjev

benediktinaca tijekom 13. stoljeca.


https://povijest.hr/nadanasnjidan/vrbnicki-statut-pravni-dokument-pisan-glagoljicom-na-hrvatskom-1388/
https://povijest.hr/nadanasnjidan/vrbnicki-statut-pravni-dokument-pisan-glagoljicom-na-hrvatskom-1388/

U razdoblju od 1797. do 1806. te od 1813. do 1918. Krk je pripadao Austriji, odnosno
uglavnom nastavljenoj mletackoj upravi. Vladavina Habsburgovaca ovdje se zadrzala
¢ak 105 godina i utjecala je na promjene uprave nekoliko puta. U to vrijeme Krk je bio
sastavni dio kotara Mali LoSinj, a podijeljen prema tradiciji na pet opcina sa sjedistima
u starim gradovima, odnosno kastelima (Boloni¢, Zic, 1977., str. 74.):

o Krk;

e Punat;

e Korni¢;

e Sv. Fuska-Linardi¢;

o Vrh;

e Poljica;

e Dubasnica;

o Kasteli Baska, Dobrinj, Omisalj i Vrbnik.

Krajem 19. stoljeca dolazi do odjeljivanja opcCina i nove administrativno-upravne
organizacije, Sto je pratilo evoluciju i nastup Hrvatskog narodnog preporoda. Rezultat

toga bilo je nastajanje éak sedam opéina (Bolonié, Zic Rokov 1977.: str. 74.).

U razdoblju novije povijesti Krka otok se nalazio pod talijanskom vlas¢éu (1918.-
1921.), koja je okonCana Rapalskim ugovorom 1921. pa tada ulazi u sastav
Kraljevine Srba, Hrvata i Slovenaca. Nazoc€nost talijanske vojske od 1941. do 1943.
okon€ana je 1945. pod njemackom vojnom okupacijom, a tek nakon Drugoga

svjetskog rata Krk se pripaja matici zemlji.

2.2. Politicki rituali kao simboli kréke povijesti i kao Cinitelji ondasnjih

socioloskih i kulturnih prilika

Jedna od hipoteza, odnosno jedno od polaziSta ovoga rada te istraZivanja jest tvrdnja
da politiCka zbivanja, dogadaji i procesi uvelike utjeCu na kulturu i identitet nekog
podrucja. Politicki procesi i politicka mo¢, neovisno o tome da li mi to Zelimo i da i
nastojimo kontrolirati i ograniciti, utje€u na kulturu, obiCaje, navike i sam identitet
naroda. Posebice se misli na ona politicka dogadanja tijekom dugogodisSnje povijesti,

kao Sto je primjer otoka Krka.



Postojanje politickih rituala tijekom povijesti Krka, pa i danas, u potpunosti je
nesporno. lako dio etnologa i povjesni€ara ima naviku tvrditi da su politiCki rituali
povezani s primitivnim druStvima i ranijim razdobljima razvoja identiteta, ta se tvrdnja
ili pretpostavka opovrgava u ovome radu. To potvrduje postojanje danasnijih politickih

rituala u naprednim ili razvijenim gospodarstvima i drustvima, poput onog europskog.

"Politicki rituali vazni su u svim drustvima jer se politicki odnosi moc¢i svagdje
izraZzavaju i oblikuju simboli¢kim sredstvima medusobnoga priop¢avanja (Rihtman
Augustin, 1992., str. 23., prema Kertzer 1988., str. 178.).“ Treba istaknuti da je
politiCka moc¢ nevidljiva, a prepoznaje se upravo pomocu rituala simbola, kao Sto je

primjer i u politiCkim previranjima na otoku Krku.

Rituali oblikuju politiCki identitet pa sluze radi konzerviranja postoje¢e modi, ali i za
uspostavljenje novih politickih snaga. Novi rituali i nove sile usmjereni su novim
cillevima, a time i na razne nacine utjeCu na modificiranje nematerijalne kulturne

bastine.

Grad Krk, a time i Citav otok, uslijed znaCaja ovoga grada, obiljezile su dvije
procesije. To su liturgijska i ona na blagdan sv. Lovre Mucgenika. Osim toga, treba
istaknuti politiCke rituale koji nastaju uslijed vladavine pojedinih tadasnjih politiCkih
moci i sustava. Tako je, primjerice, mletacka vlast uvela odredene obiaje u gradu
koji su zamrli nestankom te vlasti. Neki od primjera su polazak brodova u Mletke na
dan UzaSaSc¢a i odrZzavanje natjecateljskih igara tri puta godiSnje, kada su se gadali

pijetlovi lukom i strijelom (Zebec, 2004., str. 54.).

Blagdansko obiljezavanje 22. veljaCe, Petrovice (blagdan Stolice sv. Petra) bilo je
posebno znacajno u razdoblju MleCana. Time su se Zeljeli prisjetiti internacije
posliednjega krékog Frankopana, kneza lvana VII. iz 1480. i formalnog preuzimanja
vlasti nad otokom Krkom. Pobjednik u natjecanju na ovaj blagdan dobio je dukat i
cijele godine bio je osloboden osobnih tereta. Svrha je bila vjeZzbanje gadanja, ali i

zabava.

Sama procesija kasnije je prebaCena na LovreCevu (10. kolovoza — blagdan sv.

Lovre), s Cime je povezan i veliki godiSnji sajam u gradu Krku za cijeli otok (Boloni¢

9



1980., str. 68.). Ujedno je to jedan od primjera utjecaja politiCke moc¢i na gradnju i

oCuvanje nematerijalne kulturne bastine, ali i identiteta nekog naroda (slika 3.).

Slika 3. Lovreéeva —tradicionalni srednjovjekovni Kréki sajam

>
=
=
~
-
=

Izvor: Hoteli Krk (2019.). Krc¢ki sajam Lovre¢eva. URL: https://hotelikrk.hr/blog/aktualno/krcki-
sajam-lovreceva-104/ (19. travnja 2020.).

Buduci da je romanska vlast Zeljela hrvatskomu puku pokazati svoju nadmoc, tezili
su i kontinuirano provodili postavljanje odredenih stavova. Ova politiCka javna

zbivanja danas se pripisuju ritualima i to onim politiCkim.

Mjesto provodenja ovih rituala na otoku Krku bilo je njegovo srediSte, grad Krk.
Upravo zbog toga ne Cudi €injenica da je na ovom mikroprostoru zadrzano najvise
politiCkih rituala koji svjedoCe o ondasnjem vremenu i utjeCu na danasnju kulturnu

bastinu.

Jedan od primjera romanskih politiCkih rituala datira iz kasnog srednjeg vijeka. ,U to
vrijeme su civilni i trgovacki odnosi dalmatinskih gradova s pomorskim gradovima
Italije i Levanta olakSali prodor igara s oruzjem i u Dalmaciju u tolikoj mjeri da su

sablja, koplje, Stap i luk kod nas postali najomiljeniji. U Dalmaciji su se mozda tako i
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poceli izvodili plesovi s macCevima, posebno moreske (lvancan, 1967., str. 100.)*. O

ovim plesovima, osim lvan€ana (1967.) pisali su mnogi drugi pisci i istrazivaci.

BonifaCi¢ Rozin (1953.) navodi da su spomenuti plesovi s macevima kasnije postal
krcki tanci, kao jedan od temeljnih simbola Krka i elemenata krCke nematerijalne
bastine. ,Buduci da je Punat u dugom razdoblju bio pod upravom grada Krka i krcke
Zupe, moguce je i vrlo vjerojatno da su pod utjecajem bliskoga grada Puntari prihvatili
i neke obicaje ili ih barem prilagodili svojemu nacinu zabave i plesa (lvanc¢an, 1967.,
str. 101.)".

Osim ovog rituala, treba spomenuti i sveCanost na posljednji tusti Cetvrtak
mesopusta, kada se u gradu Krku organizirao toredo. Svake godine bi po jedan od
otoCnih kastela osigurao tri bika, koje su gradani Krka, nakon &to su ih tjerali po
gradu, drazili psima i mrcvarili. Tijekom povijesti, posebice krajem 19. stolje¢a, za ove
sveCanosti su se koristila i goveda, s obzirom na manjak stoke. Danas se ovaj obiCaj
percipira kao ostavstina mletackih politiCkih rituala, koji je u Puntu na otoku Krku

opisao Bonifaci¢ Rozin (1953., str. 56.).

2.3. Znacéaj migracija tijekom povijesti otoka Krka i njihov utjecaj na

modificiranje bastine

Demografska obiljezja otoCnih skupina, a time i otoka Krka, uvjetovana su
povezanoS¢u otoka s kopnom, kao i njegovom udaljeno$¢éu od kopnenog teritorija.
Interpretacija povijesnih zbivanja opcenito, a tako i onih demografskih, zahtijeva
razmatranje Sirih obiljezja i specificnosti Citavog podrucja. Migracije su na ovome

podrucju tijekom povijesti bile usko uvjetovane morskim komunikacijama i vezama.

Veé je u prethodnom tekstu bilo rije€i o poCecima naseljavanja ovoga otoka i prvim
narodima koji ga naseljavaju. Osim toga, istaknute su promjene viasti, koje su
takoder ukazale na narode koji se na ovome podrucju zadrzavaju tijekom povijesti i

daju doprinos formiranju kulturne bastine.
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U samome smislu migracija potrebno je ukazati da se one tijekom povijesti na otoku
Krku uglavnom odvijaju medu sjedistima o kojima je bilo rijeCi, a Sto se moze pratiti

na slici 4.

Slika 4. Otok Krk — naseljenost tijekom povijesti i povijesne migracije

s CAT
Omisalj

FULFINUM

—I S/ o lasJ¥ pretpovijesne gradine
D antiéki gradovi
O sredita srednjovjekovnih opéina
...... priblizne granice opcinskih tentonja

— Dravci glavnih prirodnih puteva

Izvor: Zeli¢, D. (1993.). Nastanak urbanih naselja ha otoku Krku, Radovi Instituta za povijest
umijetnosti, sv. 17., br. 2., 1993, str. 7.-17.

Tijekom povijesti na podruCju Krka Cesto je dolazilo do napusStanja autohtonih
naselja, to jest migracija stanovniStva. lako su migracije bile potaknute raznim
motivima, prevladava je tendencija naseljavanja fizicki privlaénijih prostora. Cesto su

to bili upravo nizinski dijelovi pogodne prirodne resursne osnove.

Vidljivo je da pretpovijesne gradine bivaju rasprostranjene Citavim otokom, no nesto
je zastupljenija njihova koncentracija uz obalne dijelove. Atraktivhost ovih pojasa
naseljavanja zadrzala se i tijekom antickog te srednjovjekovnog razdoblja, a moze se

govoriti i o njihovoj popularnosti u danasnjici, Sto je povezano s ekonomskim
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motivima i prilikama, uzme li se u obzir da je otok Krk primarno turistiCka destinacija i

shazno ovisi o turizmu kao ekonomskoj pojavi.

~orediSnja naselja na dijelovima otoka Krka izvan teritorija anti¢kih gradova, kao
izravni nasljednici predantiCkih centara koji stagniraju u razdoblju rimske uprave,
nastavljaju se razvijati tek u srednjem vijeku (Zeli¢, 1993., str. 14.).“ Upravo zbog
toga migracije na ovim relacijama tijekom povijesti neSto su manjeg intenziteta, a

time i manjeg znacaja u kontekstu formiranja povijesti i baStine otoka.

Migracije koje su kao procesi utjecali na stvaranje povijesti otoka Krka, a time i na
formiranje kulturne bastine treba razmotriti kroz Cetiri zasebna podrucja. To su
(Zebec, 2004., str. 66.):

e frankopansko naseljavanje;

e turski ratovi i migracije;

e barbaruse;

e oto¢ne migracije prouzroCene malarijom.

Neovisno o razdoblju u kojem se migracije na ovome otoku javljaju, sve su one
uvjetovale asimilaciju doseljenika, modifikaciju kulture i identiteta te obogacivanje
povijesti ovoga podruCja. Frankopansko naseljavanje znacCajno je zbog njihova
vladanja gradovima Krkom i Senjom. Oni su utvrdili da svaka grana ima na ovome

podrucju svoj dio dohotka i nekretnina.

Knez Ivan VIl., u Zelji za posjedom cijeloga otoka Krka, imetak je prepustio svojoj
braéi te je sredinom 15. stolje¢a ovdje naselio svoje podanike sa susjednoga kopna,
Morlake i Vlahe. Bilo je to stoCarsko stanovnistvo, uglavhom Hrvati i neSto manje
Rumuniji. Bila je to ujedno i jedna od vecih migracija u najranijoj povijesti otoka, u
kojoj je €¢ak oko 200 hrvatskih obitelji naselilo ovo podrucje, najvise Dubasnicu i

Poljicu, ali i sela Miholjice i Sv. Martin te Soline, Sugari i Suzan.
Znacajniji utjecaji i simboli iz ovog razdoblja vezu se uz narodnu tradiciju

Karampontana, no$nje ondas$njih naroda, kao i razne obiCaje. Jedan od poznatijih,

koji se postovao sve do prije tridesetak godina je Spasovo ili duba$ljanski Sensa,
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odnosno utrkivanje mladiéa, pastira i sudjelovanje u plesnim zabavama (Boloni¢, Zic
Rokov, 1977., str. 216.).

Takoder, treba istaknuti da postoje brojne saCuvane usmene predaje i pjesme o
Frankopanima. One su se od lokalnih stanovnika ovoga podrucja stoljecima
prikupljale i prenosile s generacije na generaciju, a mnoge od njih ¢esto se i danas
javno prezentiraju. Ove legende i pjesme naj¢eSce spominju kasno razdoblje
Frankopana, odnosno 15. stoljeCe, koje je ostalo najjasnije zabiljezeno u pamdéenju
otoCana. NajviSe legendi saCuvano je o knezu lvanu, a jedna od njih govori da je dao
umoriti svoju prvu zenu, bacivsi je kroz prozor svoje kule u Omislju (Stopi¢, 2017.,

http://storiavillas.com/tradicija-legende-otok-krk/, 19. travnja 2020. ).

O tome da su Krcani uvelike fascinirani svojom povijeS¢u i snazno povezani s
nematerijalnom bastinom svjedocCe razne lokalne priCe i Sale te pjesme koje govore
da krcki Boduli nose crnu odjecu jer Zale Frankopane. Medu brojnim pjesmama koje
imaju dugu povijesti, a uglavnom su ljubavnog karaktera, izdvaja se jedan od tipiCnih

primjera:

Cvili, place, lipa Ane,
Ljuba Jurjeva.

Zacul ju je knez Mikula
Na turnu stojec:

— Ca se places lipa Ane,
Nevesto moja?

— Sila jmeni cvilit, plakat,
Drag diverak moj !

Zac je mene tvoja majka
S tobom obrekla.

— Moja majka dobra Zena,
Ni to mogla rec.

Na to dojde knezu Jurje
S daleke zemlje,

Suprot njemu lipa Ane

Konjica prijet.
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— Odlazi mi lipa Ane,
Neverna si mi (Stopi¢, 2017., http://storiavillas.com/tradicija-legende-otok-krk/, 19.
travnja 2020.)

Turski ratovi koji su uslijedili doveli su do velikog naseljavanja Hrvata na ovo
podrucje. S obzirom da dolaze uglavhom preko Senja na Krk, najprije naseljavaju
Basku, no i ostala veCa sredista otoka, kao Sto je Punat. lako je u to vrijeme
zabiljezen veliki udio Hrvata iz ostalih dijelova Hrvatske koji su nastanili ovaj otok,

veliko doseljenje na zapadni dio nastupilo je tek u 15. stoljecu.

Prema tome, ove migracije nisu bitnije utjecale na tradicijsku kulturu otoka pa je
danas moguce govoriti tek o mjeSavini govora u danasnjim bas¢anskim naseljima,
koji sadrzi elemente Stokavizama. Od ostalih modifikacija kulture treba spomenuti
ondasnja Cesta sklapanja brakova izmedu stanovnika Baske i Punta, koji su se u

najvecoj mjeri naseljavali za vrijeme turskih ratova (Zebec, 2004., str. 70.).

Barbarusa ili prporusa obiCaj je zazivanja kiSe za vrijeme velikih suSa, koji se tako
naziva u Dubasnici i javlja kao posljedica "vlaskog" doseljenja na zapadni dio otoka,
tognije u Baski i Puntu te Jurandvoru. Obigaj prporusa postoji i u Zumberku te ostalim

obalnim dijelovima Hrvatske.

Posljednji znacajniji val migracija stanovnika na ovome otoku vezan je uz malariju,
koja je od davnina bila proSirena na zapadnom dijelu otoka. Kada se javljala
nestasica kiSnice, ljudi su se opskrbljivali kiSnicom iz cisterni i otvorenih bazena (slika
5).
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Slika 5. Kisnica koja se skupljala u otvorenim bazenima na otoku Krku

Izvor: Zebec, T. (2004.). Krcki tanci — plesno etnoloSka studija, Zagreb-Rijeka: Adamic, str.
72.

Malarija je na otoku dovela do napustanja sela, uslijed Sirenja ove bolesti. RuSevine

novijeg datuma su Miholjice i Semen;j blizu Sv. Vida (Zebec, 2004., str. 72.).
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3. SOCIJALNI CINITELJI NEMATERIJALNE BASTINE KRKA

Medu socijalnim ciniteljima nematerijalne basStine otoka Krka ubrajaju se brakovi i
vien€anja te identitet Bodula. Smatra se kako su to zapravo znacajni elementi ovog

kulturnog sustava, a danas uvjerljivo svjedoCe i o krékom identitetu.
3.1. Brakovi i vjen¢anja

Brakovi i vjen€anja znacajni su dio identiteta nekog podrucja i naroda, kao i vazan
element narodnih obiCaja i identiteta. Ujedno je rijeC o vrlo opseznom podrucju
istrazivanja, a neki segmenti pri tome su predbratno upoznavanje mladenaca,
proSnja, sama sveCanost vjenCanja i slicho. Posebna paznja usmjerena je na

razdoblje od polovice 20. stoljeca na dalje.

Svakom braku i vjenanju mladenaca na otoku Krku prethodilo je njihovo
upoznavanje. U razdoblju 50-ih i 60-ih godina 20. stoljec¢a to je upoznavanje bilo vrlo
ograni¢eno, $to je posljedica izoliranosti pojedinih srediSta otoka, odnosno gradova.
Time se indicira da je upoznavanje mladenaca bilo nesto fleksibilnije unutar opc¢ina.
Ono $&to je znacajno istaknuti jest €injenica da su se uglavnom svi mladenci prije toga

poznavali, a Ceste su bile i razne veze medu njihovim obiteljima.

Neke od najCescih prilika upoznavanja mladenaca, odnosno djevojaka i mladi¢a, bio
je odlazak na rad u polje, posjet djevojaka, $to se nazivalo hodit na fraj ili posjet
rodbini. Za djevojke i mladi¢e koji su stupili u vezu tijekom 50-ih i 60-ih godina
prosloga stolje¢a koristio se naziv bit frajari, dok se u idu¢im dekadama taj naziv

zamjenjuje nazivom hodit skupa (Crnci¢, 2019., str. 9.).

NajCesée su djevojke stupale u brak u dobi od 20 do 25 godina, a mladi¢i do 30
godina. Pozelina osobina djevojaka i mladi¢a bila je marljivost. Osim toga,
naglasavao se i zna€aj poznavanja obitelji mladica i djevojaka pa su Cesto bili primjeri
brakova izmedu djevojaka i mladi¢a koji su se poznavali od djetinjstva. Kod odabira
bracnog supruznika utjecaj obitelji bio je izrazen sve do 70-ih godina prosloga
stolje¢a, od kada se kontinuirano umanjuje (Crnéi¢, 2019., str. 9.).

17



Intimni odnosi prije braka osudivali su se, no u to vrijeme Cesto se navodi da je bilo
viSe izvanbracne djece nego danas. Stariji mjestani danas Cesto svjedoce o tome da
svaka djevojka koja je stupila u takav odnos s mladi¢em, prije braka, ostala je i
trudna, a nakon toga brak je bio obvezatan. Ostati trudna prije braka u to vrijeme je

bila sramota i osnova za priCe u selu.

Onda je bilo vise nebracne djece nego donos, vise njih, jer nisu mogli pobacaj udelat.
Ka je bila z muskin ta je bila i trudna. Tako da je bilo toliko djece, zna$ koliko ih je bilo
vanbracno. Ali te Zenske se nisu nikad udale. (...) Ni ih htje nijedan, ki ¢e zet tuje dite

i hranit ga, ka je drugih slobodnih Zen (Crnéic, 2019., str. 22.).

S druge strane, postojale su i odredene prepreke za sklapanje braka. One su se
odnosile primarno na rodbinske veze i kumstvo, no to ne znaci da takvi brakovi nisu

postojali i ne postoje €ak i danas.

Zaruke su se na otoku Krku nazivale po¢ za koga, a ¢ak se i danas ponekad Cuje taj
naziv, posebice medu starijim stanovnicima. Tijekom povijesti zaruke se nisu slavile
kao danas. StoviSe, Sesto su to bili tek dogovori medu obiteljima koji nisu imali

ozbiljnije obiljezje u vidu svecCanosti i slavlja.

Ono S&to je bilo vazno, a danas se rijetko poStuje, bilo je zahtijevanje mladi¢a da
obitelj dozvoli brak s djevojkom. Misli se, naravno, na obitelj djevojke pa je prosidba
podrazumijevala dolazak k obitelji i traZzenje njihova pristanka. Prsten ili ,verica®

obiljezio je taj Cin.

Cak i nakon zaruka, ,frajlari‘ su se ponasali kao i prije njih. Promjene u njihovu
odnosu i javhom nastupu dogadale su se tek nakon vjenc€anja. Zajednicki Zivot bio je

nezamisliv prije vien€anja, Sto je danas sasvim drugacije.
U to vrileme, a i danas, odbijanje bracne ponude nije predstavljalo osobitu tragediju,

barem ne ,pred narodom®. Medutim, raskid zaruka 50-ih i 60-ih godina 20. stolje¢a

smatrao se velikom sramotom, posebice za djevojku i njezinu obitel;.
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U pitanju planiranja i organizacije svadbe treba istaknuti kako se to sve provodilo
unutar obitelji. Do 80-ih godina prosloga stolje¢a veliki utjecaj na to imali su roditelji
djevojaka i mladi¢a, koji su €esto odredivali i datum vjen€anja. Organizacija se nije
provodila zna€ajno prije vjenc€anja, tek par mjeseci. Naj¢eS¢e se brinulo o povoljnim
ponudama, a najpopularniji mjeseci bili su od jeseni do pocetka ljeta. Prema
crkvenom kalendaru vjenCanja su zabranjena u doba adventa i korizme, od
Pepelnice do Uskrsa, pa su se svadbe naj¢eS¢e odrzavale u doba mesopusta (Zebec
2005., str. 215.).

Svadbe su se najCeSce odrzavale u domovima, mjesnim drustvenim domovima,
restoranima i hotelima. Gosti su se pozivali ,0sobno“, to jest posjecivali su se u
njihovim domovima i tada bi bili obavijeSteni o vien€anju te pozvani na svecanost.
Poseban formular za to nije postojao, sve do novijeg doba, kada se polako napusta
ovakav nacin pozivanja gostiju. Primarno se pozivala rodbina, ona bliza i dalja, ali i

prijatelji, susjedi i ostali, ovisno 0 moguénostima mladenaca obitelji.

Kumove su oduvijek birali mladenci. Na Krku se za njih koristi naziv kumpari. Prvi
kum je uvijek bio mladenkin kum i on je imao najvece ovlasti na piru, dok je drugi
kum bio mladozenjin. Uloga kumova na svadbama bila je velika, oni su predvodili
sveCanost i brinuli se da sve bude po ,protokolu” (Zebec, 2004., str. 218.). S obzirom
da je kumstvo od davnina zahtijevalo veci financijski izdatak, Cesto su se birali
¢lanovi rodbine. Tek od 80-ih godina sve popularniji postaju kumovi koji su prijatelji

mladenaca.

Duznosti kumova bile su mnogobrojne, a neke od njih postuju se i danas. Primjerice,
oni su morali paziti na mladenku da je netko ne ukrade, platiti prolaz za pirovjane s
mladozenijine strane sve do mladenkine kuce, prolaz za pirovjane i mladenku tijekom

barikade u mladenkinom mjestu, ali i paziti da svadba ide po ,protokolu®.

Kumovi su trebali i plesati s mladenkom prvi ples na placi, takozvani tonoc na placi,
Sto najavljuje sve€ani dolazak pogace i vina. Osim toga, zabiljezeni su i primjeri gdje
su kumovi skidali mladoj krunu ili vijenac s glave, ali su i pratili mladence kada bi iSli

na toalet, kako bi bili sigurni da nece netko oti¢i s vien€anja (Zebec, 2004., str. 218.).
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Treba istaknuti da momacke i djevojaCke veceri prije vjenCanja kakve poznajemo
danas nisu postojale sve do 80-ih godina proSloga stoljeca. Dan prije vjen€anja
organizirao se rucak obaju obitelji te se provelo darivanje. To su uglavhom bili
materijalni i praktiCni pokloni, dok novac kao takav postaje popularnim darom tek od
21. stoljeca. NajCeSci pokloni bili su posteljina, servisi, posebice kristal, padele,
mikseri i slicno. Roditelji Cesto nisu davali poklone, a od njih se nije ni oCekivalo, s

obzirom da su oni organizirali i financirali svadbu.

3.1.1. Svadba i okupljanje uzvanika

Na Krku su se sudionici svadbe nazivali pirovjani, mladenici nevistici, a svadba pir.
Svadbena povorka sve do 80-ih godina prosloga stolje¢a kretala se pjeSice, s
obzirom da je u to vrijeme bilo vrlo malo automobila i da su nevisti¢i uglavnom bili iz

istog mjesta.

Svadba je pocinjala okupljanjem kod mladenke i mladozZenje, uglavhom ujutro, kada
se marendalo ili rucalo. Prije izlaska iz ku¢a, mladenka i mladozZenja od roditelja su
trazili blagoslov. 1zlazak iz kuée bio je pracen sopelama, a taj se obic¢aj rijetko provodi
i danas. Ta se svirka naziva mantinjada, a predstavljala je uvod u sve sve€anosti.
Svirala se na piru ispred mladozenjine i mladenkine kuce, kao i nakon obreda
vjen€anja u crkvi (Radi¢, 2004., str. 28.) (Slika 6.).
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Slika 6. Mantinjada

Izvor: Zivkovié, A. (2019.). Kultura, glazbeni i obicajni Zivot otoka Krka. URL:
http://docplayer.rs/178073630-Sveu%C4%8Dili%C5%Alte-u-rijeci-u%C4%38Diteljski-fakultet-
u-rijeci-ana-%C5%BEivkovi%C4%87-kultura-glazbeni-i-obi%C4%8Dajni-%C5%BEivot-
otoka-krka-diplomski-rad-rijeka-2018.html (21. travnja 2020.).

Nakon Sto je mladoZenja istupio iz kuce, povorka kre¢e prema kucéi mladenke.
Tijekom svadbe organiziraju se i takozvane barikade. To su improvizirane prepreke
prema dvoru mladenke, a simbolizirale su Zivotne prepreke, kao $to su lazne nade i

sliéno.

,U mladenkinu dvoru mladenkin kum proziva ki ¢e se s kogun pejat. Prema tom
popisu i redu, formira se dvored, muskarci su na jednoj strani, Zzene na drugoj i tuda
¢e mladenka proc¢i dok je muski kumovi vode. Ovaj se obiaj zadrzao sve do kraja
90-ih godina (Crn¢ic¢, 2019., str. 42.).¢

Kao i danas, obicCaj je bio dva do tri puta izvesti laznu mladu iz ku¢e. Mladenku je
preuzimao mladozenja s kumom. Tada su se svatovi kitili ruzmarinom, a danas se

koriste razne varijacije na to.

Svadbena povorka nakon toga nastavila se prema obredu vjen€anja. Sve do kraja
proSloga stoljeéa, vjenCanje u matichom uredu nije se percipiralo kao pravo

vjencanje, vec je tu titulu nosilo ono crkveno.
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Nakon dolaska pred crkvu uslijedila je svirka sopela. Ona je pratila i ulazak
mladenaca u crkvu, kao i njihov izlazak, nakon crkvenog vjen€anja. Nakon zavr§enog
obreda vjencanja, ispred crkve se svira mantinjada tri puta, a mladenci zajedno izlaze
iz crkve. ObiCaj bacanja rize na mladence, pri izlasku, nastupio je tek 80-ih godina

prosloga stoljeca.

Nakon ovog obreda uslijedio je tonac na placi. Prvi ples je bi tonoc na placi. Nevestic¢
sede na stolicu, nevestica plese sa svojin kumom. Onda je poslije drugi tonoc drugi
kum $o. Nakon kumova je tek nevestic mogo plesat s nevesticun. Ni bilo prvoga

plesa za vi¢erun kako danas (Crnci¢, 2019., str. 47.).

Na placu se donosila pogaca, vino i kava. Tu se Castilo goste, a nakon toga iSlo se
na svadbenu vecCeru. Ovaj obi€aj danas se rijetko postuje, a bio je istaknut sve do

kraja prosloga stoljeca.
3.1.2. Svadbena vecera

Ponasanje mladenaca tijekom svadbene vecere i nastavka sve€anosti nije bilo strogo
kontrolirano i prema nekim posebnim ,pravilima“ i obi¢ajima. Ono $to je bilo
zastupljeno jest da oni nisu morali voditi ,glavnu rijec”, ve¢ su uglavnom bili u tiSini.
Tijekom veceri pjevale su se razne narodne pjesme, a mladenka je morala plesati sa

svakim tko je to htio.
Ono po ¢emu su kréke svadbe bile i ostale specificne jest izvodenje Sala ili komedija

tijekom sveCanosti. Bile su tu i razne spacCke oko lazno serviranih jela, predstava za

mladence i sli¢no (Slika 7.).
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Slika 7. SmijeSna predstava na jednoj krékoj svadbi tijekom 90-ih godina 20.

stolje¢a — improvizirani porod kokosi

Ilzvor:  Crnéi¢c, A. (2019.). Svadbeni obi¢aji u Dobrinju na Krku. URL:
https://repozitorij.ffzg.unizg.hr/islandora/object/ffzq%3A340/datastream/PDF/view (21. travnja
2020.), str. 52.

Osim ovih dogadaja, moguce je istaknuti i govore ili zdravice, no oni su se rijetko
izvodili tijekom ranije povijesti. Takoder, obi€aj bacanja buketa i skidanja podvezice

moderni je obiCaj, koji nastupa pocCetkom 21. stoljeca.

3.2. O identitetu Bodula

Pojam Bodula vezZe se uz pucki naziv za otoCane. Primarno se Koristio za otoCane
sjevernog Jadrana, a kasnije i za one na srednjem Jadranu. U uzem smislu pojma,

misli se na stanovnike otoka Krka.

Prema odredenim tumacenjima, ovaj naziv potieCe od mletacke
rijeCi bodolo (deminutiv bodoleto), koja je ozna¢avala omalena ¢ovjeka, debeljka. Od
nje tijekom povijesti nastaje nadimak bodoli, koji se koristio za vojnike pjeSake iz

Dalmacije.
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Prema nekim drugim teorijama, ovaj naziv nastaje u ranijoj povijesti Krka, a
prilagoden je fonologiji i morfologiji hrvatskog jezika. PotjeCe od latinskog naziva
vadum mnozina vada, $to u prijevodu oznacava pli€¢inu, a veZe se za ljude ,plice”
pameti. Ipak, s vremenom iSCezava podrugljivost naziva, a danas se na Krku Cesto
Cuje pa ga Cak i mjeStani  svakodnevno koriste (Istrapedia,
https://www.istrapedia.hr/hr/natuknice/3255/boduli, 23. svibnja 2020.).

Nedvojbeno, pojam Bodula danas se koristi kako bi se indiciralo na oto¢ni identitet,
odnosno drustvenu zajednicu. Unutar svojih otoCnih granica, stanovnici Krka, Boduli,
svjesni su svojih medusobnih razlika, no svi oni zajedno Cine taj specifiCni krcki

identitet.

O jedinstvenom, a ponovno razliCitom bodulskom identitetu govori i dosjetka iz 19.

stoljeca:

Sedam smrtnih grijeha ovog otoka, u sedam opcina, koji oznacuju cud i vladanje na
istom otoku:
1. Dobrinj: oholost

. Omisalj: lakomost

. Dubasnica: bludnost

2

3

4. Poljica: srditost
5. Krk: proZdrljivost

6. BaSka: nenavidnost [zavist, mrZznja—T. Z.]
7

. Vrbnik: lijenost (Zebec, 2004., str. 100.).

Njome se istiCu osnovna obiljezja ili karakteristike bodulskog identiteta otoka Krka, a
istovremeno se ukazuje na specifi¢na obiljezja pojedinih skupina ovog identiteta. Ovu
dosjetku prvi put spomenuo je pop Ivan Fereti¢, koji je pisao o povijesti Krka i kr¢kog

identiteta.

| drugi su povjesnicari, etnolozi i sociolozi pisali o krckom identitetu, razlikujuci pritom

obiljezja stanovnika ondasnjih opc¢ina. Primjerice, Jelenovi¢ navodi:
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Drugacija je dobrinjska, drugacija vrbonska, omiSojska, doboS$janska, vejska,
puntarska i boS¢anska. Tr se zna, a va starih knjigah je zapisano, da na$ $koj ima:
sedon opcin (potestarif); sedon plovanij, sedon kaStel, sedon zajik, sedon uZanac,

sedon noSanj, sedon smrtnih grihi i sedon kriposti (Jelenovi¢, 1948., str. 1.).

Ovime se otkrivaju zapravo osjec¢aji Bodula. S druge strane rije€ je o posebnostima
pojedinih karaktera koje proizlaze iz povijesti ovog naroda, fiziCkim obiljezjima

prostora i prilikama s kojima se susrecu.

Medutim, pored ovih oholosti i podrugljivih osobina, Kr&ani, Boduli, Cesto se
poistovjecuju s brojnim vrlinama. Svakako treba istaknuti kako je rije€ o najboljim
tancurima i kanturima. Stanovnici krékih kastela i sela zasigurno su poznati po svojim

sposobnostima i sklonostima ove prirode.

Ne treba zanemariti to da i danas Boduli rado odreduju svoje mjesto s obzirom na
otoCne razlike i specificnosti kastela, opéina i administrativnih zajednica. Razlike
prepoznaju i unutar uzeg okruzenja, a o tome se raspravlja u jednom od iducih

poglavlja, pri analizi kr¢kih tanaca.

Stanovnici kastela i sela na Krku tijekom povijesti su, a to €ine i danas, jasno
odredivali medusobne razlike i time se i socijalno izolirali. Naizgled maniji teritorijalni
prostor obiluje raznim varijacijama jedinstvenog identiteta. Medusobno, pojedine
drustvene skupine uvijek su nastupale zajedno i slozno, u odnosu na one druge.
Posebice su istaknute razlike izmedu kastelana i seljaka, odnosno gradara-selana na
otoku Krku.

Propadaju sopeli, as ni ki sost; propa je i tonoc, as ga ne znaju toncat; zapuScaju se
lipi starinske uZance, as jih ziganjaju nove, fure$ke... ma tanto-kanot se jo$ drzi. Po
selih vise nego gradi. Ma je jo§ je i gradari, ki e lipo zakantat, ma ne kako vonjskari
ali selane: Gostinj¢ari, Hlapari, Zupanjari, Kimonci, Rudinari, Ciziéari, SuZanci,
Svetoivancari, Rosopas$njari, Gabonjari i Krasani — svi oni znaju jo§ i donos zakantat

ali zabugarit da jih je lipota ¢ut (Jelenovi¢, 1948., str. 21.).
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Ovo je tek jedan od primjera oslikavanja povijesno utemeljene, ali i danas prisutne,
socijalne hijerarhije unutar ovog identiteta. lako i danas postoje istaknute razlike na
otoku Krku, koje se odnose na pojedine socijalne skupine mjestana, treba istaknuti
da se jedinstvo identiteta uvelike osje¢a za blagdane, za vrijeme misa, ali i nekih

specificnih dogadaja kao Sto su pogrebi i slicno.

Razlike o kojima se u ovome radu govori €esto su drugim narodima i stanovnicima
drugih krajeva nevidljive. Medutim, stanovnici i starosjeditelji Krka uvijek ih
prepoznaju. Primjerice, poznato je da se stanovnici Baske, Batomlja, Jurandvora i
Drage medusobno ne podnose iako su oduvijek zajedniCka opc¢ina. Drazani su skloni
ispricati kako je Draga bila prema BaSki uvijek jaca, vecéa, a ljudi radisniji (Zebec.,
2004., str. 108.).

3.3. Nadimci na otoku Krku i vaznost njihova prou¢avanja

Pripadnost nekog zajednici, uzoj ili Siroj, na otoku Krku se tijekom povijesti, a Cesto i
danas potvrduje raznim nadimcima i sklonosti mjeStana da se njima koriste. Ritig-
Beljak (1976., str. 94.) detaljnije istrazuje ovo obiljezje krékog identiteta, a u svojem
istraZivanju predstavlja ga i kao mikroproblem koji je sociolo$ki i psiholoski zanimljiv
fenomen. Nadimcima se nekada i danas nastojalo ukazati na pripadnost nekoj

obitelji, socioloSkoj skupini, ali i ukazati na neku od osobina.

Na otoku Krku se od davnina uz ime i prezime neke osobe Cesto koristio i nadimak.
Koridteni su da bi se identificirala osoba o kojoj je rije€ ili da se istakne neka njezina
svojstvena fizika ili psihicka osobina. Cesto su se upravo nadimcima ovjekovjegivale

neke zgode iz svakidasnjeg zivota, zanimanja, titule, podrijetlo ili uloga u drustvu.

Nadimci su na ovome podrucju dugo godina koristeni bas zbog toga Sto je rije€ o
oto€nom identitetu u kojem se u gotovo svim mjestima javlja veliki broj obitelji istog
prezimena. Njihovo razlikovanje u kr€kom se narodu provodi upravo koriStenjem
nadimaka. Cesto su primjeri takozvanih obiteljskih, a ne pojedinaénih nadimaka. Oni
su se Cesto prenosili s generacije na generaciju, odnosno po krvnoj liniji na muske
potomke (Zebec, 2004., str. 121.).
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Iznimno navedenom nasljedivanju nadimaka muskih potomaka, postojali su i
sluCajevi da djeca nasljeduju nadimak po maijci, ako je ona bila udovica ili se
nametnula u drustvu na temelju svoje osobnosti, snage ili drugih ostvarenja.
Primjerice, KranjCi¢i su bila sva djeca u obitelji Brusi¢, u kojoj se otac ozenio
Kranjicom (djevojacki Megli¢). Ona je bila Kranjica, muz zbog nje Kranjec, a djeca
KranjCici (Zebec, 2004., str. 121.).

Treba istaknuti da je stvaranje nadimaka bilo i ostalo vrlo slobodno. Ono je nevezano
za tradiciju, ali se javlja kao dio nje. Cesto su dobri sopci, tancuri, balari, upravo zbog
tih osobnosti i sposobnosti dobivali nadimke. Uz pomoc¢ njih, bilo je moguce

specificirati pojedine bodulske identitete.

Primjerice, u Vrbniku se od 19. stolje¢a obitelj Anti¢ nadijevala nadimkom Balari¢,
Balarica. Naime, lvan Anti¢ doselio se iz sela Risike u vrbnic¢koj Zupi, a 1810. oZenio
je Vrbencanku Stasi¢. Njegov potomak Pero Anti¢ Balari¢ u Vrbniku je bio poznat kao
dobar tancur (Zebec, 2004., str. 122.).

Neki od pojedinacnih i €estih nadimaka Bodula bili su:
e Plajko (ima plave oci);
e Runka, runkavec, runkavc€i¢ (imaju runkavu kosu);
e Kubi¢, bucvan, debejanina, barilec, bedvica, durelina (debeli su);
e Srpina, suhanina, stiSnjenec, bakalajina (mrSavi su);
e USan, nosan, o€man, belusan (ima "bele vlasi");
e Pecina (Siroka usta);
e Zubatec (velike zube);
e Tikvina (veliku glavu);

e Plentavec, Zberlavec, knjago, puhec i slicno (Zebec, 2004., str. 122.).

Vidljivo je da nadimci imaju Cesto podrugljiv prizvuk pa su rijetko prelazili na
generacije. Davanje nadimaka tijekom povijesti se sve viSe zanemaruje, barem u
ovakvom obliku. lako se i danas javljaju ponekad odredeni nadimci, treba istaknuti da

je to znatno rjede nego prije, a i sami su znatno izmijenjeni.
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Starije se generacije Cesto prisjec¢aju pojedinih izvornih nadimaka, a uz njih se ¢esto
vezu i razne priCe ili zgode. Na taj nacCin oni prepriCavaju svoju povijest, ondasniji

Zivot i navike, a time promicu dio nematerijalne bastine ovog podrucja.
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4. KOLA | PLESNA NARJECJA

Kola i plesna narjeCja Cesto se navode kao vodeci elementi nematerijalne bastine
otoka Krka i vjerno svjedoce o krékom identitetu, kulturi i tradiciji. Ovim se poglavljem

nastoji ukazati na opseznost ovog elementa, ali i njegova specificna obiljezja.
4.1. Kréka kola i vrste krékih kola

Kr&ki tanci su tradicijski plesovi otoka Krka, koji su u Hrvatskoj, odlukom Ministarstva
kulture, 2013. dobili status kulturnog dobra. Oni predstavljaju specificni izraz
oto€noga puka koji nije izvediv bez sopila (sopela), tradicijskog instrumenta
specificnog zvuka koji se svira u paru. To je njihova najveca vrijednost, a treba

istaknuti da se izvode diljiem ovog otoka, u svim kastelima i selima.

Neka od osnovnih obiljezja krckih tanaca, koja se detaljnije istrazuju u ovome

poglaviju (Kiringic¢, 2013., https://otok-krk.org/krk/krcki-tanci-uvrsteni-u-listu-

nematerijalnog-kulturnog-dobra-republike-hrvat, 23. travnja 2020.):

e Prebiranje, prebir;

e Tipi¢no kruzno obilaZenje prostora uz promjene smjera kretanja pred sopcima.
NajCeSCe se obilazi u smjeru kretanja kazaljke na satu, osim u tancima
BasSc¢anske doline gdje je zabiljezen obratni smjer kretanja;

e Na placi se tanci izvode i poskakujuci, dok su u zatvorenim prostorima nesto

slabije dinamike.

Stru€njaci i kulturnjaci Cesto istiCu da je krcki tanac toliko poseban i jedinstven u
svojem bogatstvu varijanti da cjelokupnoj slici otoCne kulture daje posebni pecat.
Bogatstvo ovih plesova godinama Cuvaju folklorna drustva, a od 1935. na otoku se
organizira Krcki festival folklora na kojem redovito nastupaju sve oto¢ne folklorne
skupine, tradicionalno organizirane kao nevladine organizacije civilnoga drustva,

kulturno-umjetnicke udruge ili drustva (Slika 8.).
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Slika 8. Kr¢ki festival tradicionalnih plesova

Izvor: Kirin¢ic, M. (2013.). Krcki tanci uvrsteni u listu nematerijalnih kulturnih dobara

Republike Hrvatske. URL: https://otok-krk.org/krk/krcki-tanci-uvrsteni-u-listu-nematerijalnog-

kulturnog-dobra-republike-hrvat (23. travnja 2020.).

U izvornom narodnom krékom govoru tanac se naziva tenec, tanec i tonoc. Kao sto
je i istaknuto, osnovno obiljezje je prebiranje ili prebir, koji se odnosi na prebacivanije
tezine s noge na nogu, a razlikuju se muski i Zenski prebir. Pri tome muskarci prebiru

snaznije i rade vecle korake, dok je Zzenski prebir njezniji i manjih koraka.

Osnovne vrste tanaca razlikuju se s obzirom na dio otoka s kojega dolaze. Tako

postoje (Kiringic, 2013., https://otok-krk.org/krk/krcki-tanci-uvrsteni-u-listu-

nematerijalnog-kulturnog-dobra-republike-hrvat, 23. travnja 2020.):

e Tanac Omislja;

e Tanac Dobrinja;

e Tanac Vrbnika;

e Tanac Baske;

e Tanac Duba$nice;
e Tanac Punta,

e Tanac Vrbnika.

Treba istaknuti da se na zapadnim dijelovima otoka tanac izvodi brzim i sitnijim
koracima, dok je na juznom dijelu suprotno. Osim kraja iz kojih dolaze, tanci se dijele
i na (Zebec, 2004., str. 247.):
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e Gradanski tanac koji iskazuje veli€inu, drZanje, ponos, veli€anstvenost i
suzdrzanost, a nesto je i tempom sporiji od seoskog;

e Seoski tanac je ubrzan, ¢vrsci, jaci i agresivniji.

Osim tanaca, na otoku Krku pleSu se i ostali plesovi. Rezultat je to povijesnih
dogadanja na ovome podrucju, mijeSanja kultura i naroda. Medu tim plesovima su
bakarska, polka, mazurka, raspa, svinga i valcer. Osim toga, iznimni znacaj imaju

kola koja se Cesto i danas pleSu (Zebec, 2004., str. 249.).

Kola su jednostavni plesovi, a na otoku Krku razlikuje se nekoliko ovih plesnih oblika,
koji su na Citavom podrucju rasprostranjeni. Prema definiciji, kolo je plesni oblik ili
vrsta plesa koja se izvodi na nacCin da se sudionici drze za ruke, ramena ili oko

struka, a kreCu se uglavnom u krug (Zebec, 2004., str. 124.).

Marca je kolo koje se na otoku Krku pleSe na podruc¢ju Baske i Jurandvora, a

obiljezava ga koracanje, odakle dolazi i sam naziv (Slika 9.).

Slika 9. Kolo Marc¢a

Izvor: Glas Grada (2017.). Primorska djevojka najliepSa. Br. 643. God. Xlll. URL:
https://www.glasgrada.hr/wp-content/uploads/2017/07/643.pdf (23. travnja 2020.).
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Ovo je vrsta pjevanog kola kod kojeg se sviraCi sopela ,odmaraju“ izmedu tanaca,
polki ili mazurki koje izvode. Ovo se kolo zapravo izvodi laganim Setanjem koje prati

dvoglasno pjevanje ,na tanko i debelo®.

Pokolu je danas jedno od popularnijin kola na otoku, a izvodi se Cesto za vrijeme

svadbenih obreda, odnosno vjencanja. Muskarac i Zena pleSu u parovima (Slika 10.).

Slika 10. Pokolu

Izvor: You Tube (2020.). Pokolu, otok Krk. URL:
https://www.youtube.com/watch?v=T1nVadp6bUE (23. travnja 2020.).

Vrbnicka tantarola specifiCna je za podrucje Vrbnika, a naziva se muskim plesom jer
je vrlo dinamiCna i oStra. Tantarola se pleSe tako Sto se muskarci drze za ruke i

poskakuju prelazeci uz pratnju sopela u snazni galop.

U konaénici treba spomenuti i pjevana kola, odnosno kola koja ne prati
instrumentalna pratnja nego pjevanje plesaca. Danas su vrlo rijetka, no nekada su
bila vrlo popularna jer su muskarci na taj naCin najéesce prilazili Zzenama i udvarali
se. Tijekom povijesti Cesto su se izvodila za vrijeme adventa, na placi. Odabrani

primjeri ondasnjih tekstova koji su se pjevali u ovome slu€aju su:
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Igra kolo, igra kolo na dvadeset i dva,
U ton kolu, u ton kolu lipi Ive igra,

Da ta lve, da ta lve medna usta ima.

Da me hoce, da me hoce poljubiti $ njima;

Volela bin, volela bin, neg carevo blago.

Jubi Ive, jubi Ive, koga tebi drago,

Sam nemoj, samo nemoj, koga nima$ rado (Zebec, 2005: 115., str. 129.).

Igra kolo Sikara,

Na Sikari livada,

Na livadi momce ore,
Vice na volove:

Stojte, moji volovi,

Da ja s jubun govorin,
Moja juba —zelen bore,
Neka judi govore,
Neka judi govore,

Da nije ona prava,
Ma je meni draga.

Kad ja jenu projubin,
Ja vec druge ne volin,
Nina nena, mala moja,
Ojajnina naj (Zebec, 2005., str. 115.).

4.2. Gusc¢i prebir ili prebiranje

Gusci prebir, kao sto je veé i spomenuto, stil je plesnog narjecja. Prebir opcéenito, kao
nacin prenosenja tezine s jedne na drugu nogu, obiliezava krcki tanac. Guséi prebir
dinamicniji je nacin plesanja i nesto ostriji, a izvodi se na zapadnom dijelu otoka.
Ponovno se dokazuje da su ove razlike u aspektu nematerijalne kulturne bastine

posljedica povijesnih zbivanja i dogadanja na ovome podrucju.
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Treba napomenuti da je tijekom 15. stolje¢a na zapadnom dijelu otoka nastupilo
masovno naseljavanje podanika Frankopana. Upravo zbog toga danas se Cesto
istiCe da su stanovnici zapadnog dijela ovog otoka drugacije naravi, kulture i obi¢aja
od onih na istocnom dijelu. Ponekad se zna reCi da su to doseljenici, a ne izvorno

krcko stanovnistvo. Otuda i razlike u prebiranju, odnosno kr¢kom tancanju.

Zapadni stih plesnog narje€ja danas se naziva Sotoventskim. On je prostorno
odreden, osim $to se izvodi brzim i ostrijim tempom i sam vizualni identitet plesaca je
drugaciji. Tijelo i koljena plesaa na ovome dijelu otoka pri izvodenju tanca su osjetno
ukoceniji (Zebec, 2004., str. 248.).

Kod analize krckih tanaca Cesto se posebna pozornost posvecuje onima s podrucja
Baske i Punta. Oni su po mnogoCemu slicni, no postoje odredene stilske i

strukturalne razlike.

lznimna atraktivnost ovih tanaca proizlazi iz virtuoznog okretanja plesacica, ali i
samostalnog prebiranja partnera. Samostalni prebir ukazuje da plesa¢ sam izvodi

prebiranje, a pri tome se ne drzi s nekim od ostalih plesaca za ruke (Slika 11.).

Slika 11. Virtuozno okretanje plesacdica — tanac u Baskoj

R BT N
e

Izvor: Opcina BaSka (2020.). U Ba$koj je odrzan 65. Festival folklora otoka Krka. URL:
https://www.baska.hr/u-baski-je-odrzan-65-festival-folklora-otoka-krka/ (24. travnja 2020.).
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IstrazivacCi i povjesniCari uo€avaju i na ovome primjeru poveznicu izmedu povijesti i
nematerijalne kulturne bastine danas. Naime, na podrucju Baske i Punta dogodile su
se povijesne migracije u nekoliko navrata. Pri analizi vien€anja na otoku Krku bilo je
rijeci i o tome da su se Cesto sklapali brakovi buducih supruznika iz ovih podrucja pa
je u tome opravdana i odredena sli¢nost kulture, tradicije i bastine ovih izdvojenih

podrucja.

4.3. Lokalni i osobni plesni stil

Analizom krckih tanaca ukazuje se na lokalne razliCitosti jedinstvenoga krékoga
identiteta i varijacije u njegovim pojedinim elementima. Ove lokalne specificnosti
govore o nekadasnjem izoliranom i ogranic¢enom mikroprostoru, no danasnje granice

postupno se briSu te se lokalni identiteti sve vise ispreplicu.

Proces formiranja lokalnih krckih identiteta mozZe se pratiti od najranijih povijesnih
razdoblja, toCnije od predanti¢kih procesa pa sve do srednjeg vijeka, kada dolazi do
formiranja kastela s pripadajué¢im selima. Utjecaji naroda i prostora preko morskih
granica nastupali su samo u onim uvjetima i situacijama kada dolazi do naseljavanja

tih naroda, potaknutog raznim motivima i dogadajima.

lako se na izoliranost pojedinih identiteta Cesto gleda s negativnim predznakom,
treba istaknuti da je to jedan od vrlo povoljnih preduvjeta za medugeneracijsko
prenoSenje nematerijalne kulturne bastine. Ovu izoliranost lokalnih identiteta
mozemo sagledati kao instrument o€uvanja nematerijalne bastine otoka Krka, od

najranije povijesti pa sve do sada.

Osim razlika u lokalnim identitetima, u radu su se nekoliko puta naglasile razlike u
identitetu gradskog i seoskog stanovni$tva. Te razlike u pripadaju¢oj nematerijalnoj
bastini proizlaze iz obiCaja i tradicije, sklapanja brakova i vjen€anja, ali i plesnih

stilova. Na otoku Krku razlikujemo lokalni i osobni plesni stil.

Primarna podjela otoka je na istoCni i zapadni dio, a slijedi ona koja razlikuje seoske i
gradske dijelove ili podrucja kastela. Na relaciji kastela i sela moguée je objasniti i

razlike u pripadajucim plesnim stilovima.
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Cak i danas postoje prie koje govore o tome da su &esto seoski tancuri na Krku bili
vjestiji od onih u gradskim, to jest kastelskim podrucjima. Neki ¢e, pak, reci da su
seoski stilovi plesanja grublji zbog samog nacina Zivota plesaca koji dolaze iz ovih

podrucja.

Neovisno o kojoj vrsti tanca je rije€, starosjeditelji Krka, posebice vrsni tancuri, s
jednostavnosScu ¢e prepoznati lokalni i osobni stil tancanja, bio on seoski ili gradski.
Specificnost tancanja veliki dijelom rezultat je osobnog doprinosa plesaca, koji time
modificira, obogacuje ili osiromasuje tradicionalnost i lokalnost tog plesa. Zbog toga,
danas ce stariji stanovnici otoka Cesto istaknuti da se tradicionalno tancanje sve

manje izvodi i sve vide zaboravlja, a time i postupno nestaje.

Medutim, autor rada se ne bi u potpunosti slozio s ovom tvrdnjom. Naime, buduéi da
je povijest tijekom proteklih stolje¢a oblikovala kréku kulturu, identitet i tradiciju,
odnosno formirala nematerijalnu kulturnu bastinu sve do danas, tako se ona i danas
dijelom prilagodava i modificira. RijeC je o suptilnom i kontinuiranom procesu koji ¢e

se nastaviti i tijekom buducih razdoblja i na koji je nemoguce utjecati.

Smatra se da nove Zivotne navike i novi uvjeti Zivota, htjeli mi to ili ne, viSe ili manje
djeluju na nematerijalnu kulturnu bastinu na nacin da je moderniziraju, modificiraju,
nadopunijuju ili mijenjaju. Taj utjecaj znatno je veci na primjeru nematerijalne bastine,
nego Sto je primjer materijalne bastine. Razlog tome je prenoSenje nematerijalne
bastine s generacije na generaciju, pri ¢emu je neizbjezno otiskivanje dijela obiljezja

tog drustva i vremena.

4.4. Znacaj krékog tanca u istrazivanju nematerijalne kulturne bastine otoka
Krka

Posebna pozornost u ovome radu posvecena je tradicionalnim plesovima otoka Krka.
Osim $to predstavljaju dio nematerijalne bastine, smatra se da se njihovom analizom
moze tumaciti i neko drustvo. U tom smislu oni ne predstavljaju samo dio neke

kulture, vec i osnovu za istrazivanje pripadajuce lokalne zajednice, odnosno viSe njih.
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Ovim se istrazivanjem potvrduje da su kr¢ki tanci dobar nacin za spoznaju drustvenih
dimenzija ovog prostora, ali i za pra¢enje povijesnih dogadanja te njihovih refleksija
na bastinu ovog podrucja, posebice onu nematerijalnu koja izravno ovisi o
prenosenju na generacije, sposobnosti njezina oCuvanja u drustvu, ali i promjenama

koje nastaju.

Na primjeru krckih tanaca ocCituju se vanjski utjecaji drugih naroda koji su naseljavali
ovo podruCje tijekom povijesti ili na neke druge nacCine ostavili svoj trag.
Najjednostavniji primjeri su tanci na isto¢noj i zapadnoj strani Krka, pri ¢emu se
razlikuju i danas oni izvorni elementi nematerijalne bastine i oni modificirani, koji se
javljaju naseljavanjem za vrijeme Frankopana. Upravo su povijesna zbivanja i
drustvene prilike utjecale na formiranje razli€itih plesnih izricaja ovog prostora, koiji i

danas sluze kao sredstvo razlikovanja lokalnih krckih identiteta.

Istrazivanjima o kr€kom tancu, kao jedinstvu kulturnog nematerijalnog dobra, zadire
se i u ostale elemente nematerijalne i materijalne kulturne bastine. Razmatrajuci ga
kao jedinstvenu pojavu, evidentno je da on uistinu biva specifiCan, heterogen i
autentiCan bastinski element, koji kao takav egzistira na razini Citave Hrvatske i

hrvatskog naroda.

Svakako treba imati na umu da analiza tanca u suvremenom kontekstu, koja se
ograniCava na spoznaju pokreta, plesa¢a i suvremenog nacina izvedbe, ne ukazuje
na konkretnija povijesna, antropoloSka i socioloSka shvacanja krckog identiteta i
nematerijalne bastine. Da bi to u praksi bilo moguce, tanac je vazno istrazivati u

odnosu na povijest, odnosno povijesne mijene kroz razli€ita razdoblja.

Kao $to i sam autor Zebec (2004., str. 265.) isti€e, bogata i turbulentna povijest otoka
Krka, politicka i kulturna zbivanja, povijest migracija, narodni obi¢aji, nacini sklapanja
brakova pa €ak i medusobni odnosi lokalnih identiteta grada i sela mogu se pratiti na
primjeru pojedinih vrsta krckih tanaca. U tome se ocituje njihov iznimni znacaj pa je

tanac zapravo subjektivni izraz ovog identiteta.

ZnacCaj tanca ocituje se i u kontekstu njegova visestoljetnog oCuvanja sve do danas.

On svjedocCi o snazi, sposobnosti i predanosti krékog naroda o€uvanju nematerijalne
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bastine, o tome da je tradicija od posebnog znafaja za ovaj narod te da se ona
bezuvjetno i sasvim predano postuje, a na taj nacin i konzervira. Ogledni su primjeri
toga u suvremeno doba Krcki festivali, koji su primarno posveceni prezentaciji i
sjecanju na kr¢ke tance. Treba pri tome istaknuti da su tijekom proteklih godina oni
sve osebujniji, a broj sudionika sve veci. Posebno je pohvalno sudjelovanje mladih
Bodula, Sto svjedoCi da krcki tanci postoje i danas, iako u odredenoj mijeri

modificirani, a tome se tezi i u buduénosti.

38



5. GLAZBA | KRCKI NARODNI OBICAJI TIJEKOM POVIJESTI

Glazba je nedvojbeno vazan dio nematerijalne bastine. Cesto se glazbom izriéu
povijesni dogadaji, socioloske promjene, ali i narodni obicaji, tradicija i bastinske
vrijednosti. O povezanosti glazbe i kr¢kih narodnih obic¢aja tijekom povijesti raspravlja

Su u ovome poglavlju rada.
5.1. Glazba u obi¢ajima

U ovome dijelu poglavlja raspravlja se o glazbi u obi¢ajima otoka Krka. U srediSte se
postavljaju godisnji obiCaji i op¢i zivotni obicaji, posebice u razdoblju 80-ih godina
prosloga stoljeca. O tome je zorno raspravljala Ruza Bonifa€i¢ u Krékom zborniku

(1995.) koji govori 0 narodnim obicajima i Zivotu otoka Krka.

Kada se govori o godiSnjim obi¢ajima i njihovom obiljezavanju glazbom, posebice je
znacCajno osvrnuti se na zimsko razdoblje, razdoblje mesopusta, korizme i maja.
Tijekom zime, toCnije krajem listopada pa sve do BoZi¢a, dillem otoka Krka, a
posebice na podru¢ju Baske i Punta, nastupale su ,dnevne pokore® i post. Mjestani
su u velikom broju pohodili zornice, a pjevale su se crkvene i nabozne pjesme.
Najvazniji dani u to vrijeme bili su Badnjak, Bozi¢, Stipanja, Staro i Mlado leto
(Bonifaci¢, 1995., str. 87.).

Jedan od posebnijih obiCaja u to vrijeme bilo je koledvanje. Naime, drugi dan nakon
Bozica, mladici su obilazili sela i izvodili koledarske pjesme, koje su podrazumijevale
pjevanje o vjerskim i legendarnim motivima. Jedan od primjera ovih pjesama je i

koledva za vrijeme Nove godine:

Sveta Katarina,
Bila je jedina,

Nju su prisli prosit,
Tri kralja od svita.
Zberi, Kate, kralja,
Koga ti je drago.

Necu ni jednoga,
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leh Isusa predobroga (Bonifacic¢, 1995., str. 89.).

Za to vrijeme, nakon izvodenja ovih pjesama, ukucani su postivali obiCaj darivanja
izvodaca. Darivani su smokvama, kolaCima, ali i novcem, ovisno o mogucénostima
ukucana. Treba naglasiti da su se i za to vrijeme izvodili krcki tanci, koji su dali

poseban Stih obiljezavanju ovih blagdana.

Tijekom 80-ih godina, kao Sto je ve¢ spomenuto, nastupaju povijesne mijene na
otoku Krku, a time i modifikacije narodnih obi¢aja. Advent se poc€inje drugacije

obiljezavati pa se Badnjak i Bozi¢ obiljezavaju nesto slobodnije i modernije.

Osim ovog razdoblja, posebnu vrijednost u povezivanju glazbe i obiaja, ali i
obiljezavanja krcke tradicije, imalo je razdoblje mesopusta. Ono se odnosilo na dane
veselja, pjevanja, tancanja i grubih zabava. On se posebice obiljezavao u Puntu.
Pripreme za veselje nastupale su ve¢ od najranijeg jutra, a tjednima ranije mladi su
izradivali lutku Frana Mesopusta. Za vrijeme veselja mladi su se maskirali, a nakon
ceremonije i puskih komedija te veselja, lutka se najCeSc¢e palila i bacala u more
(Bonifaci¢, 1995., str. 90.).

Za vrijeme mesopusta glazba se izvodila na dva nacina (Bonifaci¢, 1995., str. 91.):
e Kao buka i glasanje Zivotinja uz pratnju neobicnih i rijetko koristenih glazbala;

e Kao tradicionalni glazbeni izricaj.

Cak i to razdoblje karakterizirale su neke specifiéne narodne pjesme, kojih se

mjestani i danas s veseljem prisjecaju. Jedna od njih je:

Mesopust maneni

Priko mora isal,

Na jednu ne more,

Hitimo ga v'more! (Bonifaci¢, 1995., str. 92.).

Cak je i ovo razdoblie obiliezeno znagajnijim promjenama tijekom 80-ih godina
proSloga stolje¢a. Umjesto obiljezavanja nedjelja, sve se viSe priklanja obiljeZzavanju

subota. Rezultat je to socioloskih promjena u to vrijeme, a koje se naj¢eSce vezu uz
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promjene u svezi organizacije Zivota i radnog vremena. Osim toga, sudionici postaju
organizirani u manje brojne skupine nego Sto je to bilo prije ovog razdoblja, a Cesto
su primjeri grupnog ili skupnog maskiranja pa su i maske znatno drugacije. Osim
postovanja narodnih obiCaja i plesova, sve se viSe priklanja tombolama, igrama i

slicnim nacinima organiziranja ovog dogadaja.

Od ostalih dogadanja tijekom godine, koja su pra¢ena glazbom i zabavom, izdvajaju
se Korizma i Maj. Korizma se obiljezavala €esto u druzenju, pjevanju i zabavi u
oStarijama. Takav nacCin obiljeZavanja bio je specifiCan za muskarce, dok su Zene
tijekom 70-ih godina pocele obiljezavati na slic¢an nac¢in, samo u kuéama i domovima,

8. ozujak.

Centralni narodni obi¢aj u novije vrijeme, to¢nije od 80-ih godina prosloga stoljeca,
bio je Maj. On se odrzavao na placi, na prvu nedjelju u svibnju (maju). Nekada bi ga
organizirali mladi momci, spremni za vojsku ili Zenidbu. Ovaj obi¢aj, u nesto

izmijenjenom izdanju, zadrZzan je danas. Glazbeni izriCaj neSto je drugaciji i

moderniji, a najceSce je obiljeZzen harmonikom i gitarom, uz razne plesne varijante.

5.2. Glazbeni narodni obi€aji u svakodnevnom zivotu stanovnika otoka Krka

Osim 8&to je glazba obiljeZzavala posebne blagdane, dogadaje i sveCanosti na otoku
Krku, ona je bila svakodnevnicom obiljezavanja zivotnih dogadaja. Postoje neki od

primjera Koji se vezu uz obiljezavanje Zivotnih obi€aja glazbom na otoku Krku.

Primarno treba istaknuti uspavanke koje su majke pjevale svojoj djeci. Jedna od njih

je:

Nanaj, nanaj moj bambin,

Otac ti je gospodin,

Mati ti je gospodicna,

Zibarinka ti¢ica (Bonifaci¢, 1995., str. 97.).
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Osim uspavanki, djeci se, posebice onoj manjoj, Cesto recitiralo razne pjesmice za
vrijeme igre. One su se isto tako prenosile s generacije na generaciju pa se i danas

Cesto javljaju medu mjeStanima otoka Krka.

Tradicijskim pjesmama obiljezavali su se i zZivotni dogadaji poput izlaska mlade iz
kuce roditelja, nakon crkvenog obreda vjencanja, nakon mlade mise ili tuznih smrtnih

rastanaka majki i djece. Primjer tradicionalne glazbe vezane uz mladu misu je:

Zarasla je roZica,
Na vrh zvonika.
Veseli se majko,
Popa redovnika,
Popa redovnika,
Mladog masnika,
Ki je kantal masu,
Va Svetoj Trojici,
Va Svetoj Trojici,

Na velon lontari (Bonifaci¢, 1995., str. 101.).

Glazbom se i danas obiljezavaju Zivotni dogadaji, no znatno rjede i u skladu s

danasnjim obi¢ajima glazbenim stilovima i navikama.
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6. ODABRANI NARODNI OBICAJI LOKALNIH IDENTITETA NA
OTOKU KRKU

U ovome dijelu poglavlja sistematiziraju se narodni obicaji lokalnih identiteta na otoku
Krku. Time se daje zasebna slika njihovih specificnosti, koje naposljetku cine
jedinstveni krcki identitet. Time se predmetna problematika zaokruzuje u smislenu

cjelinu rada.
6.1. Narodni zivot i obi¢aji Omislja

O Omislju je u ovome radu ve¢ bilo rijeci. On se po prvi put u povijesti spominje 1153.
u vrelu koje je pisano latinskim jezikom, pod nazivom Castro Muscolo. Vjeruje se da

u prijevodu taj naziv indicira na mjesto kod Skoljki, dagnji (lat. ad musculum).

Omisalj je specifitan po tome $to je to mjesto koje medu prvima u povijesti
naseljavaju Hrvati, kada se proucava otok Krk. O tome svjedoci specifiCan Cakavski
govor Hrvatska s ovog podrucja koji karakterizira oblik zamjenice —Ce. Tijekom 15.
stolje¢a ovaj grad je posebno utvrdivan, a knez lvan VII. u to vrijeme podize i kulu. To
je jedna od kula koja je do danas o€uvana na otoku Krku, a ujedno je i opjevana
(Strci¢, 1995., str. 39.).

Druga kula koju je o€uvana do danas, ali znatno snizena je Poligonalna kula koju je
pocCetkom 15. stoljeca knez Nikola IV. dao podici, a nalazi se u gradu Krku. Radi se o
visokoj, kasnogotickoj, Sesterokutnoj kuli koja je sluzila kao osiguranje jugozapadnog
dijela grada. (Story of Krk, http://history.grad-krk.hr/hr/kj/Poligonalna_kula, 28. svibnja
2020.)

Narodni obic¢aji ovog prostora, kao i bilo kojeg drugog, najvjerodostojniji su izraz
duhovnih zbivanja nekog naroda. Cesto se odrazavaju i u politikom, socioloskom i
ekonomskom aspektu Zivota. Narodni obi¢aj i Zivot Omisljana danas svjedoCe o tome

da je rije€ o prvotnim Slavenima, odnosno Hrvatima na Jadranu.

Neki od elemenata narodnih obicaja i Zivota, koji svjedoCe o navedenome, odnose se

primarno na narodne svetkovine koje se odrazavaju kao manifestacije koje su
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osiguravale odmor od mukotrpnog ondasnjeg Zivljenja i teZzackog rada. Primjeri toga
su vjenc€anja, rodenja, mladomisnikovo slavlje, crkveni blagdani i slicno. Jedno od

takvih dogadanja koje je vezano uz zabavu i opustanje bio je spomenuti mesopust.

Medu najznacajnijim svetkovinama u OmiSlju koje svakako Cine vrijedan element

nematerijalne bastine je Stomorina (Slika 12.).

Slika 12. Obiljezavanje Stomorine ili Vele Gospe u Omislju

Izvor: TuristiCcka zajednica Omislja (2020.). Stomorina ili Vela Gospa. URL: http://www.visit-

omisalj-njivice.hr/stomorina.aspx (26. travnja 2020.).

Ovaj blagdan proizlazi iz nekadasnjeg staroslavenskog obiCaja koji se veze uz
oCekivanje prvih ljetnih plodova. U Omislju je on dobio vjersku, kr§¢ansku konotaciju.
Na dan Velike Gospe obiljezava se na placi, gdje se razapinju konopi u obliku kriza.
Na njih se vezu Sarene marame. Nekada su njih po ku¢ama skupljale djevojke i
mladiéi. Na sredini konopa postavlja se Stap koji je ukrasen takoder Sarenim rupcima,
a na vrh se postavlja kolut s prvim ljetnim plodovima. Prema narodnom vjerovanju ti

rupci su andeli koji prate Marijin put prema nebesima (Stréi¢, 1995., str. 47.).

Kao i ostatak otoka, OmiSalj je poznat i po tancu, koji je specifiCan po odredenim
elementima i nacinu izvodenja, a naziva se omiSaljski verec. RijeC je o solistickom

plesu muskarca kojeg okruzuju Zene i prate njegovo tancanje jednakim ritmom.
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Osim ovih elemenata omiSaljske nematerijalne kulture, svakako treba spomenuti i
jezik. Dijelom je bilo rije€i o njemu u pocetku ovog dijela poglavlja, no treba istaknuti
da je omiSaljska Cakavica prepuna Stokavstine i talijanstva, Sto je posljedica
povijesnih dogadaja na ovome podrucju. Osim specificnog jezika, treba spomenuti i
postojanje tradicionalnih narodnih pjesma koje su oCuvane sve do danas. Jedna od

najstarijih je ona koju cuva omisaljski pjesnik Nikola Kralji¢:

Kamik je bel
Kamik je siv
Cern kamik

Kamicina

V zemlji
Ofca lezi
Vo
Miruje

Kad gase rani s kamikom drugim
Na ruZmarin vonja

Tamijan

I jo§ na ni¢ ne bim zna re¢

Na ribu vonja

Kamik (Strci¢, 1995., str. 49.).

Tradicionalne omiSaljske pjesme svjetovnog su karaktera, a Cesto okarakterizirane
sjetom, tugom, ali i teSkim Zivotom. Sve su dvoglasne i ¢vrsto oslonjene na istarsku

liestvicu. Cesto su praéene sopelama, velom i malom.

Svakodnevni Zivot Omisljana bio je usko vezan uz vjeru, crkvene obrede i obiCaje, a
o tome svjedoce i brojne poslovice toga kraja. Neke od njih su (Stréi¢, 1995., str. 50.):
e Do BozZica med, od Bozic¢a led;
e Kamik s ruk i beseda z ust;

e Prez Bozje voje, nece Coviku ni vlas past z glavi,
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e Sveti Anton opat, ki ima vrti neka re kopat.

Treba istaknuti da su se vjerski datumi i obi€aji obiljezavali uglavnom kao i na ostatku
otoka. Ono $to je znacCajno jest njihova ispunjenost religioznim osjecajima, koji se
osjecaju i danas te svjedoCe o postojanosti stoljethe nematerijalne bastine ovoga

lokalnog identiteta.

6.2. Narodni obicaji grada Krka

Kao i tijekom povijesti i danas je grad Krk srediSnje mjesto ovoga otoka, a time mu se
pridaje i poseban tradicijski, odnosno bastinski zna€aj. Medunarodno je poznat na
temelju viSemilenijske povjesnice, a u najranijoj povijesti javlja se pod imenom
Kirijatika (Strc€i¢, 1995., str. 213.).

lako ovo podrucje obiluje heterogenom bastinom, koja je rezultat utjecaja svih
analiziranih povijesnih razdoblja na Citavom otoku, zabiljezen je relativno slab interes
istrazivaCa i znanstvenika za istrazivanjem grada Krka i njegove nematerijalne
bastine. U tom smislu treba istaknuti da danas gotovo i ne postoje podaci o
nekadasnjem narodnom Zzivotu stanovnika grada Krka, posebice u razdobljima ranije

povijesti.

Kada se istrazuje nematerijalna, ali i ona materijalna bastina ovoga podrudja,
zapocinje se s analizom Zivota i obi€aja llira, odnosno Liburna. Oni su na ovome
podrucju Zivjeli u razdoblju od 4. stolje¢a prije Krista, a o njihovu zivotu postoje i neki
oCuvani materijalni dokazi, koji indiciraju na odredene elemente nematerijalne bastine
tog vremena. Primjerice, ondasnji vjerski obic¢aji odnosili su se na vjerovanja u Zivot

nakon ovozemaljskog, odnosno Stovanje raznih bozanstava (Strcic¢, 1995., str. 216.).

U vrileme Liburna i Rimljana pokopi su se obavljali uglavhom noc¢u. Siromasni su
imali vrlo skromne pogrebne ceremonije, za razliku od bogatih pripadnika ondasnjeg
drudtva. Sama ceremonija bila je pracena flautama i narika¢ama, onima koji su nosili
slike, a slijedili su nosaci lijesa. 1za njih iSli su ¢lanovi obitelji pokojnika. Pokojnici su
se palili ili pokapali u obiteljske grobnice (Stréi¢, 1995., str. 217.).
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KrS¢anstvo se na ovome podrucju javlja vrlo rano, oko 4. stoljeca. Vjera i crkveni
obicaji joS su tijekom povijesti imali toliki znacaj da su se u potpunosti integrirali s
onim svjetovnim, a to se osjecCa i danas. Blagdani, poput Uskrsa, obiljezavali su se
masovnim poboznim ophodima, a znacaj vjere odrzao se sve do danas. Moze se
stoga istaknuti da je grad Krk jedno od mjesta na ovome otoku u kojem se blagdani

danas obiljezavaju najraskosnije.

U radu je vec bilo rijeCi o Lovre€evu, velikom sajmu u gradu Krku, koji se takoder
veze i simbolicki odnosi prema vjerskim odrednicama, to€nije mucenickoj smrti Sv.
Lovre, kojem je posvecéena i crkva. LovreCevo je nekada trajalo tri dana i bilo je
znaCajna gospodarska pojava, ali i oblik druzenja stanovnika. Danas okuplja

stanovnike ovoga grada u velikom broju, ali i stanovnike Citavog otoka.

Grad Krk specifiCan je s obzirom na neke elemente nematerijalne bastine, tocnije
obiCaje koji su uvedeni naredbom vlasti tijekom povijesti. Primjer su mletacke
odredbe vlasti, kojima su u nastojanju da se obrane od Frankopana, nametnute
obveze usvajanja vojnih vjestina joS od najranije Zivotne dobi. U tu svrhu Cesto su se
organizirale natjecateljske igre, koje su se odrzavale takoder tri puta u godini. Na
njima su mogli sudjelovati svi oto€ani, a svaki pobjednik nagraden je dukatom (Strcic,
1995., str. 219.)

Tijekom 16. stoljeca u gradu Krku zapocinje se i s viteSkim igrama u doba Sv. Lovre.
Nagrada pobjedniku bila je veca koli€ina svile. Kao i natjecateljske igre, ovaj se
obi€aj s vremenom sve manje prakticirao, a danas je uglavnhom dio sjec¢anja.
LZabiliezeno je da se u gradu Krku gadao pijetao spravom koja se nazivala
,sarandegolo®. Ova su se natjecanja odrzavala tri puta godiSnje: u lipnju, na blagdan
sv. lvana Evandeliste, 27. prosinca te kasnije i na dan kada je Venecija oduzela otok
knezu Ivanu (Stopi¢, 2017., http://storiavillas.com/tradicija-legende-otok-krk/, 19.
travnja 2020.).

Osim ovih obiCaja svakako treba spomenuti igru s bikovima, koja je bila iznimno
atraktivna i dugo se obavljala. Tradicija je bila toliko snazna da se i danas u narodu
govori o toredu. Ova se igra provodila u razdoblju karnevala, tocnije posljednjeg

Cetvrtka mesopusta, kada je cilj bilo Sto bolje i Sto lude se veseliti. Rije¢ je o
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mediteranskom obiCaju koji se i danas u nekim dijelovima Mediterana postuje i
obiljezava, no na Krku vise ne. U to vrijeme biku bi se nakon igara Cesto odsjekla
glava, a tijelo odnijelo u klaonicu i meso prodavalo po iznimno niskim cijenama
(Strci¢, 1995., str. 220.).

U konacnici treba spomenuti i obiCaj koji danas takoder svjedoCi o narodnom zivotu
stanovnika otoka Krka pa i ovoga grada. RijeC je o svetkovini ribarskog dana krajem
kolovoza. Nekada je to bila svetkovina u unutrasnjosti mjesta, koja se odnosila na
slatkovodne ribe i njihov ulov u jezeru na Ponikvama. Taj je obiCaj nekada imao
posebnu vrijednost pa je okupljao narod, ali i ostale visoko pozicionirane osobe, kao
Sto je bio venecijanski predstavnik. Dolazak na ovu svetkovinu zapocinjao bi
simboli¢nim postavljanjem teleta na prijestupni put. Sudionik svetkovine koji bi prvi
stigao dobivao je tele na dar. Sudionici svetkovine koji su lovili ribu, po njezinu ulovu

bacali bi je na obalu, gdje se odmah i pripremala (Str¢i¢, 1995., str. 221.).

6.3. Narodni obic¢aji Baske

obiluje Sirokom paletom povijesnih znamenitosti. Povijesno gledano, prema
nalazistima u lokalnim Spiljama bila je naseljena jo§ u doba prapovijesti, a njezini
predstavnici bili su lliri, to¢nije pleme Japoda koje je naselilo prostor na kojem se
postupno uz more razvilo malo naselje, Ciji ostaci datiraju iz 2. stoljeCa prije Krista
(Opcina Baska, 2015., str. 22.).

Simbolic¢ki gledano, u kulturnom i bastinskom kontekstu, ovo podrucje najpoznatije je
prema nalaziStu Baséanske ploCe. Upravo ona ovo podrucje Cini posebnim. To je
ujedno i jedan od najdragocjenijih hrvatskih spomenika, najdulji i podacima
najbogatiji medu najstarijim hrvatskim glagoljskim natpisima, koji je nastao oko 1100.
(Slika 13.).
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Slika 13. Bas¢anska plo¢a
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Izvor: Opcina Baska (2015.). Analiza postojeceg stanja na podrucju Opcine BasSka za
potrebe izrade Programa ukupnog razvoja Opcine BaSka. URL: https://www.baska.hr/wp-
content/uploads/2015/02/Analiza-postoje%C4%87eg-stanja-na-podru%C4%8Dju-
Op%C4%87ine-Ba%C5%Alka-za-potrebe-izrade-Programa-ukupnog-razvoja-
Op%C4%87ine-Ba%C5%Alka.pdf (26. travnja 2020.). Str. 24.

U 13 redaka (gotovo 100 rijeci) natpis je uklesan na plo¢i od bijeloga vapnenca.
Natpis govori o tome da hrvatski kralj Zvonimir daruje ,ledinu® (zemlju) opatiji Svete
Lucije. Pismo pripada prijelaznom stupnju iz starije, oble glagoljice u uglatu.
Usporedno s glagoljiCkim, javlja se i nekoliko latinickih i ¢irilickih slova (I, M, N, O, T,
V), a jednaka je pojava zabiljezena i na drugim spomenicima hrvatske glagoljice 11. i
12. stoljeca.

Natpis Bas¢anske ploCe glasi:

(Ja) U ime Oca i Sina i Svetoga Duha. Ja opat DrZiha pisah ovo o ledini koju dade
Zvonimir kralj hrvatski u dane svoje Svetoj Luciji. | svjedoci : Zupan Desimir u Krbavi,
Mratin u Lici, Pribineg, ovaj poslanik u Vinodolu, Jakov u otoku. Da tko to porece
neka kune ga Bog i 12 apostola i 4 evandelista i sveta Lucija. Amen. Da tko ovdje Zivi
neka moli za njih Boga. Ja, opat Dobrovit zidah crkvu ovu i sa svoje brace
devetoricom udane kneza Kosmata koji je vladao svom krajinom. | bjeSe u te dane

Nikola u Otoc¢cu sa Svetom Lucijom zajedno (Op¢ina Baska, 2015., str. 24.).
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Na podrucju Baske sve do danas poznate su i obiljezavaju se brojne manifestacije

koje, pored opcih obiljezja nematerijalne bastine Citavog otoka, svjedoCe i o onim

specificnim obi¢ajima ovoga prostora. Medu njima su (Opc¢ina Baska, 2015., str. 30.):

Dozivljaj Uskrsa u Baski koji ukljucuje Uskrsni dorucak, zajedniCko darivanje i
prigodan kulturni program;

Bas Ovca ili Proljece u Bas$ki tijekom travnja i svibnja, kada se pripremaju
tradicionalna jela i specijaliteti;

Tradicionalni ribarski dan kao manifestacija koja je posvecena baScanskim
ribarima, a odrzava prvi vikend u kolovozu. Prvi puta se odrzala 1910., a
sastojala se od natjecanja u izvlaCenju mreze na plazu;

Proslava Rokove u Dragi Bas¢anskoj, Ples u prirodi u Jurandvoru, svetkovine;
Smotra folklora pod nazivom ,Zasopimo, zatancajmo® koja se tradicionalno
svake godine organizira i okuplja veci broj folklornih skupina s podrucja otoka
Krka te ima za cilj oCuvanje i njegovanje kulturne bastine Opcine Baska.
Tijekom ove manifestacije gosti imaju prilike vidjeti i upoznati se s izvornim
folklorom i ljepotama kulturne bastine ovog kraja, a posebice onim
spomenutim nematerijalnim elementima bastinske kulture;

Festival folklora otoka Krka — svakih se sedam godina odrzava u Baski;
Bascanski pir — prikaz narodnog obicaja vjencanja;

Koledva — tradicija obiljeZzavanja mladog leta, odnosno kraja zime;

Blagdan Velike Gospe organizira se revija kampananja ,Marijin zvon“ te se na

viSe crkvenih zvonika zvone grupe domacih i gostujucih ekipa.

Sve ove, kao i mnoge druge manifestacije, na odredene nacine obiljeZavale su se i

tijekom povijesti i doCaravale su nacin i stil zivota. Danas, u nesto izmijenjenom

izdanju, svjedoCe o povijesti, kulturi i narodnim obi¢ajima Baske.

6.4. Narodni obicaji Dobrinjstine

Dobrinjstina je osobito poznata po nastupima sopaca, plesaCa i pjevaca. Ovo

podrucje Cesto se veliCa na Krckom festivalu, s obzirom da biljezi kontinuirani nastup

od davnina. Navodi se da su prvi nastupi zabiljezeni jo§ 1868. na placi ,Na poji“ pred

carem i kraljem Franjom Josipom, koji je bio odusevljen ovim toncem (Trubi¢ Uravi¢,
1995,, str. 155.).
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Sopci, kanturi i tanci s ovog podrucja kontinuirano su sudjelovali na festivalima i
smotrama i predstavljali nematerijalnu bastinu ovog identiteta, kao i Citavog krckog.
Vrste plesova koji se izvode na ovome podrucju su mantinjada, korak, nasost tonoc,

tonoc na placi, polka i mazurka (Trubi¢ Uravi¢, 1995., str, 144.).

Na vjenCanjima su se, a to se ponekad izvodi i danas, Cesto primjenjivali svi ovi
plesovi. Osim toga, lokalne narodne obiCaje DobrinjStine posebice obiljezava i
koledvanje, odnosno izvodenje koledvi u vrijeme adventa. Jednako kao i na ostatku

otoka, mladicu su isli koledvati djevojkama, a zanimljive su i djecje koledve:

Rosna, rosna koSutice,
Kadi si se narosila?
Tamo doli na dumbrauvi,

Kadi rastu zlatne Zice i srebrne podveZice.

Utrnimo jednu Zicu,
Ter ju nosmo ko zlataru,

Da nacini kljuce gradu.

U ton gradu devet brace,

Medu njima jedna sestra... (Trubi¢ Uravi¢, 1995., str. 183.).
6.5. Narodni obi€aji u Vrbniku

Prvi pisani spomen Vrbnika potjece iz 1100. i spominje put ,ki gre v Verbnik®, u
latinskim spisima on se pak spominje kao ,oppidum Verbenicum®, dok ga Mlecani
nazivaju ,Verbenico“. Ime Vrbnik ustalilo se tek tijekom 20. stolje¢a (Vrbnik, 2020.,

https://vrbnik.hr/hr/ivrbenske-zanimljivosti-i-legende/, 26. travnja 2020.).

O samome podrijetlu njegova imena postoji nekoliko tumacenja. Neki ga dovode u
vezu s vrbom koje ima izobilju na ovome prostoru, dok neki kazu da potjeCe iz
latinskog naziva verbena, koja na hrvatskom oznacCava biljku sporis. Stanovnici

Vrbnika su Vrbencani i Vrbenke, a oni govore Cakavskim narjecjem ,po vrbenski® ili
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.Sceto po domacdu® (Vrbnik, 2020., https://vrbnik.hr/hr/vrbenske-zanimljivosti-i-

legende/, 26. travnja 2020.).

O povijesnim razdobljima na ovome podru¢ju danas govore vrbenske legende i
zanimljivosti te narodni obi€aji koji se i danas poStuju. Kako legenda kaze, nekada je
postojao misticni svijet o kojem se samo Saputalo uz blago svijetlo svije¢a. U to
vrijeme nije bilo elektricne energije, a ni medija, dani su bili kratki, a noéi duge. Ono
Sto je tada bilo najvaznije jest masta pa su ljudi vrijeme provodili smisljajuéi price i
prepricavajuci ih kada god su za to imali priliku. Vrbenski preci ozivljavali su neki
imaginarni svijet, a neke od tih prica i legendi vjerodostojno su zapisane ili se
prenose s generacije na generaciju te danas Cine dio nematerijalne bastine ovog

otoka.

.....

bijelim haljinama, duge kose, s kopitima umjesto nogu. Pastiri su tvrdili da su ih vidali
kako na mjesecni pleSu po pasnjacima i oko lokvica na Misuc€ajnici, Meklencici i
su pak bili mali Covjeculjci provokatori koji su obozZavali zanovijetati ljudima. Neki su
bili dobrocudni, neki objesni, neki Saljivi, a neki nakazni i zlobni. Pri€a o njima ima
mnogo, poput one u kojoj se obijesni mali¢i¢c zavukao u jednu od najstarijih kuéa u
Vrbniku u ulici Ro€ i zahtijevao od svojih stanara da mu se svaki dan za rucak
priprave makaruni, tjesteninu koju su Vrbenc¢ani inace jeli samo u vrijeme blagdana“
(Vrbnik, 2020., https://vrbnik.hr/hr/vrbenske-zanimljivosti-i-legende/, 26. travnja
2020.).

O vrbenskim legendama pisao je poznati hrvatski knjizevnik August Senoa u 19.
stolje¢u, a neke od poznatijih povjestica su ,Kugina ku¢a“ i roman ,Cuvaj se senjske

ruke®.

Obicaji koji na ovome podrucju postoje od davnina i jo$ uvijek se postuju su brojni.
Oni se provode tijekom Citave godine. Primjer su okupljanja vrbenskih mladi¢a u
kumpanije, koji se druze na manjazah, a osobito njeguju karnevalske obiCaje za
mesopust i stare pastirske obiCaje za razgon. Vrlo sve€ano obiljeZzava se Ivanje 24.

lipnja ili blagdana zastitnika mjesta sv. lvana (Slika 14.).

52


https://vrbnik.hr/hr/vrbenske-zanimljivosti-i-legende/
https://vrbnik.hr/hr/vrbenske-zanimljivosti-i-legende/
https://vrbnik.hr/hr/vrbenske-zanimljivosti-i-legende/

Slika 14. lvanje u Vrbniku danas

Izvor: Krk (2020.). Kalendar dogadanja. URL:
http://www.krk.hr/dogadanja/kalendar_dogadanja/ivanja (26. travnja 2020.).

Osim ovih blagdana i obi¢aja treba spomenuti brojne obiCaje, starinske duhovne
pjesme i tradicijska jela za vrijeme adventa, Bozic¢a i Uskrsa. Nekad se pripremaju

friti, nekada presnec, nekada bakalaj, a nekada jancevina.

Za vrijeme Velikog tjedna posebno znacajnu ulogu imaju vrbniCki kapari, koji su
zapravo najstarija humanitarna bratovstina u Hrvatskoj. Na Veliki petak u procesiji
pjevaju srednjovjekovne napjeve, odnosno ,Bozjim platem® oplakuju Isusovu smrt
(Slika 15.).
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Slika 15. Vrbnicki kapari

Izvor: Kirin¢ic, M. (2012.). VrbniCki kapari — bratovstina sv. lvana krstitelia ima brojno

G¢lanstvo  URL:  https://otok-krk.org/krk/vrbnicki-kapari-starodrevna-bratovstina-sv.-ivana-

krstitelja-ima-brojn (26. travnja 2020.).

Na ovome podrucju nekadasniji tradicionalni svadbeni obicaji jo$ su uvijek prisutni i s
radoSc¢u se postuju. Vrbenski pir poznat je po sopelama, tradicionalnim pjesmama i
pirjovanima na Placi vrbni¢kog statuta. Tamo se u narodnim no$njama izvodi

verbanski tanec, koji dolazi u nekoliko verzija, o Cemu je vec bilo rijeci.
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7. ZAKLJUCAK

Kada se govori o nekom nacionalnom identitetu, za njegovo istrazivanje, poznavanje
i objektivno prezentiranje iznimno je vazno poznavanje kulture i bastinskih
elemenata. Pri tome se podjednako misli na materijalnu i nematerijalnu kulturnu
bastinu. U ovome radu posebno je naglasena problematika oCuvanja nematerijalne

bastine, od najranije povijesti do danas, kao Sto je primjer na otoku Krku.

Otok Krk obiluje elementima nematerijalne bastine, a jos je znacajnije to $to se oni u
mnogim sredistima ili op¢inama ovoga otoka i danas postuju te ih se starosjeditelji, ali
i mlade generacije, s veseljem prisjecaju. To svjedoCi o dobroj ocCuvanosti
nematerijalne bastine, predanosti lokalne zajednice, kao i uspjehu u njezinu
prenoSenju s generacije na generaciju. Danas nematerijalna bastina Kr€anima pruza
osjeCaj identiteta i kontinuiteta te tako promiCe postovanje za kulturnu raznolikost i

ljudsku kreativnost.

O krckoj nematerijalnoj bastini zorno su pisali brojni hrvatski istrazivaci, povjesnicari,
antropolozi i sociolozi. Mnogi od njih citirani su u ovome radu. Takoder treba istaknuti
da je posebna paznja pri interpretaciji krcke nematerijalne bastine posveéena krckim
tancima, koji su proglaseni nematerijalnim kulturnim dobrom, a kao takvi su poznati i

diljem svijeta.

Vodeci elementi nematerijalne kulturne bastine otoka Krka svjedoCe o
dugogodiSnjem i jedinstvenom krékom identitetu. On se primarno sagleda kao
jedinstvena cjelina, u kojoj su u tom kontekstu vodedi politicki rituali, krcki tanci i

narodna glazba, ali i manifestacije, dogadanja, ceremonije poput vien¢anja te ostalo.

S druge strane, sukladno osebujnosti, sloZenosti i raznolikosti ovog jedinstvenog
identiteta potrebno ga je razmatrati i u smislu sveukupnosti lokalnih identiteta
nekadasnjih kastela i pripadajucih sela. Danas se govori o lokalnim identitetima
pojedinih opc€ina i gradova, a neki od primjera su identiteti grada Krka, Baske,

Bascanske Drage, Vrbnika, Punta te Dobrinja.
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lako su svi od navedenih elemenata s posebnom paznjom istrazeni i objektivho
prezentirani u ovome radu, nesto vecCa paznja posvecena je glazbenom narodnom

izricaju, narodnim pjesmama i kr¢kim plesovima, to€nije tancima ili kolima.

Smatra se da to nisu samo kulturni elementi i dobra, vec je rijeC o instrumentima i
dobrim osnovama na kojima je moguce proucavati povijesna dogadanja i utjecaje na
ovome podrucju. Ogledni primjeri su mijeSanje nekadasnjih naroda i kultura, sto se
manifestira kroz modifikacije izvornih kola i glazbenih izricaja. Kao primjer se navodi

istoCni i zapadni tanac na otoku Krku, kao i onaj gradski ili seoski.

Krcki tanci su i danas vrlo znacajni element u smislu krékog identiteta. Upravo zbog
toga Cak i danas se kontinuirano i vrlo predano njeguju, a jedan od dokaza je
organiziranje Kr€kog festivala svake godine, kao i izvodenje ovih plesova u vrijeme

nekih znacajnijih narodnih, crkvenih i zivotnih dogadaja.

Osim njih, danas se poStuju i obiljezavaju vjerski dogadaji, a Cesti su primjeri i
njegovanja ostalih elemenata. Neki od primjera su obiljezavanje Vele Gospe,
LovreCevo, organiziranje krckog sajma, tradicionalni pirevi, mesopust, koledvanje i

sliéno.

lako se ponekad moze Cuti da krcki narodni obi€aji i tradicijski elementi s modernim
dobom gube svoj znacaj i polako odumiru, autorica rada se ne bi s tom tvrdnjom
slozio. Cinjenica jest da je povijest tijekom proteklih stolje¢a oblikovala kréku kulturu,
identitet i tradiciju, odnosno formirala nematerijalnu kulturnu bastinu sve do danas.
Ona je utjecala na njezinu modifikaciju, a taj proces dogada se i danas. RijeC je o
suptilnom i kontinuiranom procesu koji ¢e se nastaviti i tijekom buducih razdoblja i na

koji je nemoguce utjecati.

Smatra se da nove Zivotne navike i novi uvjeti Zivota, htjeli mi to ili ne, vide ili manje
djeluju na nematerijalnu kulturnu bastinu, na nacin da je moderniziraju, modificiraju,
nadopunjuju ili mijenjaju. Taj utjecaj znatno je veci na primjeru nematerijalne bastine
nego Sto je primjer materijalne bastine. Razlog tome je prenoSenje nematerijalne
bastine s generacije na generaciju, pri ¢emu je neizbjezno otiskivanje dijela obiljezja

tog drustva i vremena. Medutim, na primjeru otoka Krka, jednog izoliranog prostora i
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jedinstvenog identiteta, prepoznaje se stoljetho ocCuvanje izvornih elemenata
nematerijalne bastine. One modifikacije koje su nastupile samo svjedoCe o
odredenim povijesnim razdobljima, narodnim obiCajima i stilovima Zzivota tog

vremena.

Ovim radom nije pristuplieno samo analizi pripadajuée nematerijalne bastine i
dokazivanju istaknutin hipoteza rada, njime se nastojalo ukazati na vazZnost
istrazivanja, oCuvanja ili konzerviranja nematerijalne kulturne bastine, s obzirom da je

to nacCin njegovanja multikulturalnosti, ali i poStivanja povijesnih dogadanja.
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SAZETAK

Za istrazivanje nekog naroda i identiteta tog naroda bitna pretpostavka je analiziranje
njegove kulturne bastine. Pri tome se misli na materijalnu i nematerijalnu kulturnu
bastinu koja je srediSte interesa etnologa, antropologa, sociologa i povjesnicCara.
Otok Krk istiCe se heterogenom nematerijalnom bastinom, koja je rezultat dinamicnih
povijesnih dogadanja na ovome teritoriju. lako je svako povijesno razdoblje na nju

ostavilo traga, sve do danas je oCuvana i kao takva se javno prezentira.

Medu vodecim elementima nematerijalne bastine otoka Krka istiCu se narodni obicaji,
glazbeni izri€aji, krcki tanci, ali i razne manifestacije, rituali i dogadaiji koji se i danas
simboliCki obiljezavaju u narodu. Posebna pozornost posvecena je krckim tancima.
lako je rije€ o jedinstvenom kulturnom nematerijalnom dobru, ono se u ovome radu
iskazuje u mnozini s obzirom da su povijesna dogadanja utjecala na modificiranje
ovih plesova, a time i stvorila nekoliko njihovih oblika i vrsti. Poznavanje svakog od
njih koristi razumijevanju lokalnih identiteta pojedinih kastela i sela, ali i Citavog

krckog identiteta.

Ovim se radom nastoji potvrditi specificnost nematerijalne bastine otoka Krka. Ujedno
je svrha dokazati kako je ona tijekom povijesti kontinuirano izloZena povijesnim
utjecajima, mijeSanjem razli€itih kultura, kao i modifikacijama aktualnih politiCkih i
socioloskih zbivanja tijekom povijesti. Krcka nematerijalna bastina uspjesno je
oCuvana sve do danas i uvjerljivo svjedoCi o ovom specificnom identitetu i povijesti

ovog podrucja.

Klju€ne rijeCi: nematerijalna kulturna bastina, otok Krk, povijest

62



SUMMARY

An essential prerequisite for exploring a nation and its identity is analysing its cultural
heritage. This refers to both tangible and intangible cultural heritage that represents
the focus of research for ethnologists, anthropologists, sociologists and historians.
The island of Krk is distinguished by its heterogeneous intangible heritage, which is a
result of dynamic historical events on this territory. Although every historical period
has left a mark on it, it has been preserved until today and is publicly presented as

such.

The leading elements of the intangible heritage of this island include folk customs,
musical expressions, dances, as well as various rituals and events that are still
symbolically celebrated today, with emphasis on dances called tancesin the people.
Although it is a unique cultural intangible asset, this paper pluralised it, given that
historical events influenced modifications and thus created several forms and types.
Getting to know each of these types and forms helps understanding both local

identities (individual castles and villages) as well as the entire Krk identity.

The aim of this paper is to confirm the specificity of the intangible heritage of the
island and prove its exposition to historical influences throughout history. Through
time, different cultures were mixed and current political and sociological
developments modified. In spite of this, Krk's intangible heritage has been
successfully preserved. It testifies convincingly to the specific identity and history of
the area.

Keywords: intangible cultural heritage, island of Krk, history

Prijevod pregledala: Jelena Latin, prof. engleskog jezika i knjizevnosti i hrvatskog

jezika i knjizevnosti
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